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GENERAL INFO!

Specification Zigbee 3.0 (IEEEB02.15.4), 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1A (2 x 0.5A), 0.5 W max. Case:

gray polycarbonate, IP20, LED indicator, pairing button. Dimensions (L x W x H):

43 mm x 37 mm x 17 mm. Operation conditions: 0 °C to +50 °C, 5-75 % RH (non-

condensing), for indoor installation only. One wire mounting (neutral or phase), to

single-pole and bell push switches

Functions Two-channel Mini Relay for remote switching of power supply, with the possibility of

setting the operating mode of switches

Scope of supply PEHWE20 Mini Relay, bypass, Quick Start Guide, Warranty Card

Warranty 2 years (Service life: 2 years)

INSTALLATION AND CONFIGURATION

ATTENTION! Mounting must be performed by a qualified electrician only, with the electricity turned off to

avoid electric shock. Installation of the Mini Relay in a metal housing can impair communication with the

device. The bypass @ is designed to be used with the Mini Relay only.

1. Check that the Perenio® Control Gateway / IoT Router is installed, connected to the Interet and activated
in the Perenio: Smart Home and Office app.

2. Unpack the Mini Relay. Deenergise the area of installation. Perform electrical connections as shown in

Figure B (See the Installation and Operation Manual for wiring diagram options). Fasten wires to

connectors @ using a 3 mm flat screwdriver (not included in the delivery package).

Energize the area of installation - the LED indicator @ will start blinking blue.

In the Perenio: Smart Home and Office app, click on the "+" icon in the "Devices" tab, select the Mini

Relay from the list and follow connection tips specified on the screen. The connection process shall be

performed by pressing the button @ on the device or by disconnecting the power network with a

mechanical switch.

5. To manage the device, click on its image in the "Devices" tab.

SAFETY OPERATION RULES?

Installation must only be performed on a de-energized area of the power network by a qualified electrician.

Please observe the operating and storage conditions, power network parameters (Voltage, load power), and

the wiring diagram. Please avoid short-circuit as it could damage the device. It is not allowed to drop, throw

or disassemble the device, to attempt to repair it on one’s own, to expose it to liquids. The device may be

used for its intended purpose only. Do not disconnect the mains voltage for at least 5 minutes after the reset,

as well as for at least 10 minutes after the firmware update process is started.

TROUBLESHOOTING

« The Mini Relay is suddenly offline: The device is out of range of the Zigbee signal. Make sure that the
distance to the Control Gateway / IoT Router is within the coverage area of the relay antenna (up to 30 m
in enclosed spaces, up to 100 m in free space).

« Mini Relay is offline: Supply network failure. Check the power supply and contact the local power supply
company.

1 All information contained herein is subject to amendments without prior notification of the User. For current information and details on the device

descrition and specFication, cetrEates, warmanty and quaity sses, see elevant Installaton and Operation Manual avalabl fo downioacding

2t paranio.com/ documents. Al traderarks and brand rames are the property o thelr respective oun

Manufacturer: Perenio 10T spol 7.0, Na Douhém, 79, 251 01 Agany-Jasiovie, Cesko (Coech Republc). Made in China.
'For detalled ters and condtions, refer o the Instalation and Gperation Manal

Hw
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OBLA NHOOPMALINA*

XapakTepuctuku [ Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V npomernus Tok, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), 0,5 W
makc. Kopnyc: cms nonvkap6oHar, 3awwrta 1P20, LED uHaukaTop, 6yTOH 3a CBbp3BaHe.
Pasmepu (1 x x B): 43 mm x 37 mm x 17 mm. PaboTteTe npu TeMnepaTtypu Mexay
0°C n +50 °c OTHOCUTENHA BA@KHOCT 5-75 % (6e3 KOHAEH3aLMA), CaMO Ha 3aKpUTO.
MoHTaX C eanH NPOBOAHWK (HeyTpaneH win $as3oe), KbM KOHBEHUWOHAIHU U UMNY/ICHW
npesKnioyBaTen

DyHKUMN ZiByKaHanHo MMHUPene 3a AUCTaHUMOHHO NPeBKNoYBaHe Ha 3aXPaHBaHeTo OT MpexaTa, C
HACTPOIIKa Ha PEXVMA Ha NPeBKIKYBaHe
CoabpxkaHue Ha [ PEHWE20 muHn-pene, 6aiinac, kpaTko PbKOBOACTBO Ha NOTPebUTeNs, rapaHUMoHHa kapTa
KoMn/ieKTa

rapaHuns 2 roanHu (CPoK Ha ekcrnoataums: 2 roanHu)
WMHCTAJINPAHE W HACTPOWKA
NPEAYNPEXXAEHMUE! MoHTaxbT Tpsbsa Aa ce camo ot eneKkTp , npn

USKIIOUEHO MPEXOBO HAMPEXEHHE, 33 A3 Ce M3BETHE TOKOB yAap. VIHCTANMPAHETO Ha PENETO B MeTaneH KOpnyc

MOXe Aa B/IOWM KOMYHMKauusiTa C yCTPOWCTBOTO. Baiinac @ e npeaHasHaueH 3a W3non3saHe camo B

KOM6MHaLWS C MUHU-pene.

1. NposepeTe Aanu UEHTLPLT 3@ ynpaenexue wnu 1oT pyTepbT Peren|o® €a NpeaBapuTENHO UHCTaNVpaHu,
CBbpP3aHN KbM UHTEPHET U 406 KbM npl : Smart Home and Office.

2. PasonakoBaiiTe MMHW-peNeTo. W3KIOUeTe HanpexeHneTo B Toukara Ha CBbp3saHe. Vi3sbpuwere
CBbP3BAHETO CbI/IACHO CxeMaTa Ha ¢ur. B (3a Apyr CxeMu Ha CBbp3BaHE BUXKTE PBLKOBOACTBO 33
MHCTanaumsi v pabota). 3akpereTe NPOBOAHMUMTE B CbeAvHWTENUTe @ C NoMowTa Ha 3-MUIMMETPOBa
710CKa OTBEPTKA (HE € BIITIOYEHa B KOMM/IEKTa).

3. Mopaiite HanpexeHue - LED nHavkatop @ Mura B CUHLO.

4. B npunoxenueto Perenio: Smart Home and Office wpakHeTe BbpXy ukoHata "+" B pasgena

"YcTpoiicTBa", usbepete cMapT peneTo oT CNUCbKa W CNeABaiTe MHCTPYKUMWTE 3a CBbP3BaHe Ha eKkpaHa.
CBbP3BAHETO CE OCHUECTBSABA YPe3 HaTMCKaHe Ha GyToHa @) Ha YCTPOWCTBOTO WM Upes OTBapsiHe Ha
eneKTpuyeckaTa Mpexa C NOMOLITa Ha MEXaHWUYEH MPEBKIIoYBaTeN.

5. 3a na paboTuTe C AaileHO YCTPOWCTBO, LpakHEeTe BLPXY N306paxeHneTo My B passena "YcTpoiictea'.

WHCTPYKLMW 3A BE3ONACHA YNOTPEBA?

MOHTaXbT TPsi6Ba Aa Ce U3BbPLIBA CAMO B M3K/IOYEH YUACTbK OT eNeKTPUUYECKaTa MpexXa, OT KBanudmuumpaH

enexTpoTexHuK. CnassaiiTe ycnosusita Ha paboTa v CbXpaHeHue, napameTpute Ha enexTpuyeckaTa Mpexa

(HanpexeHue, MOWHOCT) 1 CXeMaTa Ha CBb: 1| Ha KbCO Ct - ToBa MOXe Aa

AoBeAe A0 NoBpeAa Ha yCTpoicTBoTo. He mznycxawe, He XBbPAANTE, He PasrnobABaiiTe v He ce onuTeaiTe

[la PEMOHTVPATE YPeAa CaMy, HUTO ro U3NaraiTe Ha Bb3AEACTBMETO Ha TEYHOCTU. M3non3saiiTe ro camo no

npeaHasHadeHye. He M3KiouBaliTe MPEKOBOTO HAMPEKEHVE B NPOABKEHNE Ha 5 MUHYTU CTeA HyIUpaHe Ha

YCTPOWCTBOTO 1 B MPOAB/KEHVE Ha 10 MUHYTU Clied CTapTUpaHe Ha akTyanusaumsi Ha gibpmyepa.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

* MuHW-peneTo BHE3anHO U34e3Ba OT Mpexarta: yCTPOICTBOTO e U3BbH o6xBaTa Ha Zigbee curHana. Yeepete
ce, Ye pasCTOAHNETO A0 KOHTPONHMSA LEHTLP / 10T MapwpyTu3aTopa e B paMKuTe Ha 30HaTa Ha NoKpUTMe
Ha peneiiHaTa aHTeHa (40 30 m B 3aTBOpeHn nomellennsi, 1o 100 m B csoGonHo NPOCTPaHCTBO).

* MuHU-peneTo He e B MpeXaTta: HAMa MPEeX0BO Hanp L N en BAHETO, CBBPXETE
Ce C MEcTHaTa eneKTPOCHabANTENHA KOMMaHWS.

£ Limiara WHGOpHRLLM B TGS JOKYMENT POIIEX!! 12 EoHRYG Ge3 rpesbecTye. AKTy2/ WKDOPNELYT W NOIDXHH OTYCaHIR 2 YCTPOTETBOTO, KaKTO

bupmi KOUTO Ca AOCTBIHM

5o vaTernive LA Sibec. perenia.com;/documants. Bk CroueraA THDIOBCKN MapKW 1, UMEHa Ha MaPKU Ca COBCTBEHOCT Ha COTBETHTE WM

soperaesm. Mporssoamen: Pererio IoT spol s ro., e Diouhém, 73 251 01 REany-Jeflvie, Cesko (Hexr). Mpovaseneno & Kimaii.

232 NoAPOGHM YCNOBUS 1

Rata Ha foKyMewTa: 04.05.2023 0.3 3
©Perenio IoTspol s r. Bcyky npasa 3anaseHin
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OBECNE INFORMACE!

Spedifikace Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240V AC, 50/60 Hz, 1A (2x0,5A), max. 0,5 W.
Pouzdro: Sedé polykarbonat, stupei ochrany I1P20, LED indikator, tlaitko pfipojeni.
Rozméry (D x S x V): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Provoz pfi teplotdich od 0°C do
+50 °C, relativni vihkosti vzduchu 5-75 % (bez kondenzace), pouze v prostorach
Instalace s jednim vodi¢em (nulovym nebo fazovym), na konvenéni a pulzni

Funkce Dvoukanalové rnml relé pro dalkové spinani napajeni v siti s moznosti konfgurace provozmho
re¥imu prepinacd

Obsah baleni PEHWE20 mini relé, bypass, strucny navod k pouziti, zarucni list

Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)
INSTALACE A NASTAVENE

POZOR! Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar, pficemz sitové napéti musi byt odpojeno, aby
nedoslo k Urazu elektrickym proudem. Instalace relé do kovového pouzdra mlize narusit komunikaci s zafizeni.
Bypass @ je uréen pouze pro pouZiti ve spojeni s minirelé.

-

. Zkontrolujte, zda je ovladaci centrum Perenio® nebo IoT ruoter pfedinstalovan, pfipojen k internetu a

pridan do aplikace Perenio: Smart Home and Office.

Rozbalte mini relé. Odpojte pripojny bod od napéti. Pfipojer | provedte podle schématu na obrazku B (dalsi

schémata pfipojeni naleznete v Uplném navodu k pouziti). Zajistéte vodi¢e v konektorech @ pomoci

plochého Sroubovéaku 3 mm (neni v obsahu).

PFilozte napéti - LED indikator @ za¢ne blikat modre.

.V aplikaci Perenio: Smart Home and Office kliknéte na tlaCitko "+" na karté "Zafizeni", vyberte ze
seznamu chytré relé a postupujte podle pokyn{ na obrazovce pro piipojeni. Pfipojeni se provadi stisknutim
tla¢itka @ na zafizeni nebo otevienim sitového napajeni pomoci mechanického jisace.

5. Chcete-li zafizeni ovladat, kliknéte na jeho obrazek na karté "Zafizeni".

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVAN{*

Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikaF v beznapétové &asti sité. Dodrzujte provozni a

skladovaci podminky, parametry sité (napéti, vykon zétéze) a schéma zapojeni. Nezplsobujte zkrat, protoze

by mohlo dojit k poskozeni pfistroje. Zafizeni neupustte, nehazeijte, nerozebirejte, nepokousejte se jeho sami
opravovat a nevystavujte jeho plsobeni kapalin. PouZivejte pouze k uréenému Géelu. Po dobu 5 minut po
resetovani pfistroje a 10 minut po spusténi aktualizace firmwaru neodpojujte sitové napéti.

ODSTRANOVANi PROBLEM0

Mini relé nahle zmizi ze sité: zafizeni je mimo dosah signalu Zigbee. Zajistéte vzdalenost k ovladacimu

centru / 1oT routeru v oblasti pokryti reléové antény (do 30 m v uzavienych prostorach, do 100 m ve

volném prostoru)

Mini relé neni v siti

elektfinu.

1 Veskeré informace v tomto dokumentu se mohou zmént bez predchoziho upozoméni. Aktuaini informace a podrobny popis zafizen, stejné jako
certifikéty, informace o spole¢nostech, které prijimaji reklamace kvalty, a zaruky, naleznete v névodu, Keery je k dispozici ke stazeni na adrese
perenio.com /documents. Viechny Uvedené ochranné znamky a nazvy znacek Jsou majetkem pisluznych viastnikd.

Vyrobee: Perenio IoT spol s r.o., Na Dlouhém, 79, 251 01 Réany- Jaz\nvme, Cesko. Vyrobeno v Ciné.

2 Podrobné podminky a predpisy naleznete v (piném navodu k pou?

~

s

2adné sitové napéti. Zkontrolujte napajeni, obratte se na mistni spole¢nost dodavajici

a4 Datum dokumentu: 04.05.2023 Verze: 1.0.3
©Perenio IoT spol s r.0. Vgechna préva vyhrazena
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN!

Spezifikationen |Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1 A (2x0,5A), 0,5W max.
Gehduse: graues Polycarbonat, Schutzart 1P20, LED-Anzeige, Verbindungstaste.
Abmessungen (L x B x H): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Betrieb bei Temperaturen
zwischen 0 °C und +50 °C, 5-75 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation), nur in
Innenrdumen. Eindrahtmontage (Nullleiter oder Phase), an konventionelle und Impulsschalter

Funktionen Zweikanal-Minirelais fur die Netzfernschaltung, mit Schaltmodus-Einstellung
Lieferumfang PEHWE20 Minirelais, Bypass, Schnellanleitung, Garantieschein
Garantie 2 Jahre (Nutzungsdauer: 2 Jahre)

INSTALLATION UND KONFIGURATION

WARNUNG! Die Installation sollte nur von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden, wobei die

Netzspannung zu unterbrechen ist, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. Der Einbau des Relais in ein

Metallgehduse kann die Kommunikation mit dem Gerat beeintrachtigen. Der Bypass @ ist nur fir die

Verwendung in Verbindung mit einem Minirelais vorgesehen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Kontrollzentrum oder der Perenio® IoT Router vorinstalliert, mit dem Internet
verbunden und der Perenio: Smart Home and Office App hinzugefigt ist.

. Packen Sie das Minirelais aus. Schalten Sie den Anschlusspunkt stromlos. Filhren Sie den Anschluss gemaB dem

Schema in Abb. B durch (weitere Anschlussschemata finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung).

Befestigen Sie die Drahte in den Steckern @ mit einem 3-mm-Schlitzschraubendreher (nicht enthalten).

Legen Sie die Spannung an - die LED-Anzeige @ blinkt blau.

. Tippen Sie in der Perenio: Smart Home and Office App auf das "+" Symbol auf der Registerkarte "Geréte",
wahlen Sie das Smart-Relais aus der Liste aus und folgen Sie den Verbindungsanweisungen auf dem Bildschirm.
Der Anschluss erfolgt durch Driicken der Taste @ am Gerét oder durch Offnen der Netzversorgung tiber einen
mechanischen Schalter.

5. Um ein Gerat zu bedienen, klicken Sie auf sein Bild in der Registerkarte "Gerate".

SICHERHEITSANWEISUNGEN?

Die Installation sollte nur in einem stromlosen Abschnitt des Stromnetzes von einem qualifizierten Elektriker

vorgenommen werden. Beachten Sie die Betriebs- und Lagerbedingungen, die Netzparameter (Spannung,

Belastbarkeit) und den Anschlussplan. Vermeiden Sie ein Kurzschluss, da dies zu Schaden am Gerat fiihren

kann. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht, zerlegen Sie es nicht, versuchen Sie nicht, es

selbst zu reparieren und setzen Sie es keinen Flussigkeiten aus. Nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Trennen Sie die Netzspannung fiir 5 Min. nach dem Zuriicksetzen des Geréats und fiir 10 Min. nach dem Starten

des Firmware-Updates nicht ab.

STORUNGSBESEITIGUNG

« Das Minirelais verschwindet plétzlich aus dem Netzwerk: Das Geréat befindet sich auBerhalb der Reichweite des

Zigbee-Signals. Stellen Sie sicher, dass die Entfemung zur Leitstelle/zum IoT-Router innerhalb des
Abdeckungsbereichs der Relaisantenne liegt (bis zu 30 m in geschlossenen Raumen, bis zu 100 m im freien
Raum).

« Minirelais nicht im Netz: Keine Netzspannung. Uberpriifen Sie die Stromversorgung, wenden Sie sich an

das ortliche Stromversorgungsunternehmen.

+ Alle Iformation n diesem Dokument kann ohne vorherige Ankindigun andie Benutzr geéndert werden. Aktuelle InNormationen und detaliete

Beschreibungen des Gerdts sowie Zertifikate, die Qualtats- und akzeptieren, finden Sie in

den Anieitungan, die Si urter perenio.com; documents zum Donnload rur Verfigung stenen. Alle genannten Marken und deren Namen sind

Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Hersteller: Perenio IoT spol s r.0., Na Diouhém, 79, 251 01 Ricany-JaZlovice, Cesko (Tschechien). In China

hergestell.

2 Detallierte Bedingungen und Vorschriten inden Sie n der und

N

e

Datum des Dokuments: 04.05.2023  Ausgabe: 1.0.3 5
©Perenio IoT spol s r.0. Alle Rechte vorbehalten



EL

TFENIKEZ NAHPO®OPIEZ!

TNpodiaypagéc | Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), 0,5 W max. MepipAnua:

YKpI noAukapPoviko, npooTacia 1P20, évdagn LED, koupni oUvdeong. AlaoTacelg (L x W x H):

43 mm x 37 mm x 17 mm. A&ToupyrnaTE OE BspuoKpuo’\Eq u:ru&t! 0 °C kai +50 °C, cx:nKﬁ

uvpumu 5-75 % (xwpit ouunquwon),uovo OE E0WTEPIKOUG XWPOUG. EykaTtaoTaon o€ éva povo

@I 5ETEPO O€ oupBaTKoUg Kal NaAy KONT:

AerToupyieg MIVI PEAE BUO KAVAAIDV VId ANOHAKPUOKEVN evaAAayn Tpogodooiag SiIkTUou, He pUBKION

Tou Tpdnou AeiToupyiag dlakénTn

Nepiexopeva PEHWE20 pivi peAE, NapakaPWeTe, 0dNYyOO YpPryopna €KKivnona, KapTa eyyunong

napédoong

Eyyinon 2 Xpovia (iapkeia {wng: 2 xpovia)

ETKATAZTAZH KAI PYOMIZH

NPOEIAONOIHZH! H eykatacTaon npénel va npuvuumﬂo\aml HOVO and €eEadIKEUPEVO NAEKTPOAOYO, HE

anoouvdedepévn TNV Taon SIKTUOU yia TNV unotpuvn n/\a«pon/\n&\uq H TonoBemon Tou ps)\s 3 usru)\)\u(o

nepiBAnpa_ nopei va ennpedoe TV enikoivevia pe T povada. H napakapyn @ npoopiZetal povo yia xprion o€

ouvduaopo W éva ulvl PEAE.

EAEyETE OTI To KEVTpO eAéyxou Perenio® 1 o IoT dpopoAoynTng ival NPOEYKATEOTNHEVOG, OUVIEDEUEVOG

010 d1adiKTUO Kal npoo'rzenKz oTnv epappoyn Perenio: Smart Home and Office.

. ANOCUOKEUAOTE TO Hivi PEAE. ANEVEDYONOINTTE TO ONEI0 CUVOEDNG. ﬂpavuamno\no‘rzm auv&an OUpPWVa pE TO

didypappa oo oxnua B (yia aAAa diaypappata ouvBsonc uvuTDEETE OTO EyXEpidio EykaTaoTaong kai Aemoupyiag).

STepetoTE Ta KaAwdIa oToug cuVdEoHOUG € XpnaonoikvTag éva eninedo katoaBidl 3 mm (Sev napéxerar).

EpapuooTe Tclon n évdeign LED @ avaPooPrivel e pnAe xpwpu

v epappoyn Perenio: Smart Home and Office, naTroTe To eikovidio "+" omv kapTéAa "ZUOKEUEC",

enIAEETE Tov €Eunvo I’V\EKTpOVOpO and Tn AioTa kal akoAouBnoTe TG oénvlzc ouvdeong amy oeovn H

GUVSEON NPAYHATONOIEITAI UE TO NATNHA TOU Koupniol @ oTn povada ) KE To GVOIyHa TG NApOXiG PEUNATOG

pEOW pNxavikoU SiakonTn.

. 1a va XEIPIOTEITE Jia CUOKEUN, KAVTE KAIK OTNV €IKOVA TNG OTNV KAPTEAG "ZUOKEUES".

KANONEZ AZ®ANOYZ XPHEHZ?

H €ykaTaoTOON NPENEl va npaypaTonolTal Hovo Oe €va anevepyonoinuévo THKA Tou BIKTUOU, and EEadIKeUNivo

NAEKTPOAOYO. TnpEITE TIG ouanqu AaToupyiag kai clnoenKeuonq, G napapeTpoug SIKTUOU (Tclon, 10XU0G) Kal To

éluvpuppu ouvézonq Mnv kavere BpuquuK/\wuu KaBWG AUTO UNOPEI va NPOKaAéoe B)\uBn omn povada.

Mn piXVETE, NETATE, ANOOUVAPHOAOYEITE Al NPOCNABEITE VA ENIOKEUACETE TN OUCKEUN HOVOI 00G Kal PNV TNV

€KBETETE OF UYPA. XPNOIMONOINOTE TO HOVO YIa TOV NPO0PIOHS Tou. MNV anoouvBEETe TNV Taon SIKTUOU Yia

5 AenTa peta Tnv enavagopd Tng povadag kai yia 10 AenTa PETa TNV évapgn Tng eVNUEPWONG UANIKOAOYIOHIKOU.

ANTIMETQMNISH NPOBAHMATON

* To pivi peAé ziuwuw(nul Euwvlku ano To iKTUO: N OUOKEUN PPIOKETAI EKTOG EYPEAEIOG TOU cnpuroq Zlgbee
BeBaiwbeite oM n anoéoTaon and To KEvTpo eAéyxou / IoT GpopvovnTn BPIOKETal EVTOG TG MEPIOXNG
KaAuyng NG szcuclq uvupnuéocnq (qu 30 m o€ KAEIOTOUG XWPOUG, qu 100 m o€ eAevBepo xwpo)

* Mivi pzAz xwplq dikTuO: Agv UNApYE! Tclon SikTUoU. EAEYETE TNV napoxr pelpaTog, ENIKOIVWVACTE PE TV
TONIKI ETAIPEIG NAPOXNG NAEKTPIKOU PEUNATOG.

1'OAEG 1 MANIPOPOPIES NoU MEIEXOVTGI GE QUTS TO éYYPAPO UTGKENTI GE GAAYES XWPIG NIPONYOULEVI) EX0N0INN OTOUG XPIOTES 10 EVHEPWLEVES

ANPOROPIES Kal AEMTOEREIS NEPYPAPEG TNG OUTKEUIG, KaBAXG Kal T, MIOTONOINTIKG, NANPOPOPIES, OXETIKG LE ETQIpEIEG NoU NOSEXOVTal GEIDTEI

V10 NOIGTITa Kal EYYUNON, KGBX, avaTpEETE OTIG odny ES nou Eival BIGBECIES Y10 Afiyn OTo perenio.com /documents. 'O\ Ta £UNopKd Giiuara

U GYG9EOVTaI KO O VOpaTE TouS ancreAaly BoTiole T aYTloToKY KoY To

Karaoxeuaarric: Perenio 10T spol s r.o., Na Diouhém, 79, 251 Cesko (Toeia). évo arnv Kiva,

2 Tia AEMTOLEPELG 6POUG KAl KAVOVIOHOUG, GVATpEETE GTO svxsmmm eyKaTaoTaonG Kal AEmoupy icc.

N

Eal ol

@

6 Huepopnvia eyypéou: 04.05.2023 ‘EkSoon: 1.0.3
©Perenio IoT spol s r.0. OAa Ta BIkAKbLATA SIATNPOIVTAI
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INFORMACION GENERAL!

Caracteristicas |Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V de corriente alterna, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5A),
0,5 W max. Caja: policarbonato gris, proteccion 1P20, indicador LED, botén de conexion.
Dimensiones (L x An x Al): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Operar a temperaturas entre 0 °C
y +50 °C, 5-75 % de humedad relativa (sin condensacion), sdlo en interiores. Montaje de
un solo cable (neutro o fase), a interruptores convencionales y de pulsos

Funciones Mini relé de dos canales para la conmutacién remota de la red eléctrica, con ajuste del
modo de conmutacién

Alcance de Mini relé PEHWE20, bypass, guia de inicio rapido, tarjeta de garantia

suministro

Garantia 2 afios (vida de servicio: 2 afios)

INSTALACION Y CONFIGURACION

IATENCION! La instalacion solo debe ser realizada por un electricista cualificado, con la tension de red

desconectada para evitar descargas eléctricas. Instalar el relé en una carcasa metalica puede perjudicar la

comunicacién con la unidad. Bypass @ sélo estd pensada para su uso en combinacién con un mini relé.

1. Compruebe que el centro de control o el router IoT de Perenio® esta preinstalado, conectado a Intemet y
afadido a la aplicacion Perenio: Smart Home and Office.

2. Desembale el mini relé. Desactivar el punto de conexion. Realice la conexion segun el esquema de la
figura B (consulte el manual de usuario completo para ver otros esquemas de conexion). Fije los cables en
los conectores @ con un destornillador de punta plana de 3 mm (no suministrado).

3. Aplique la tensién: el indicador LED @ parpadea en azul.

4, En la aplicacién Perenio: Smart Home and Office, haga clic en el icono "+" de la pestafia "Dispositivos",
seleccione el relé inteligente de la lista y siga las instrucciones de conexion indicadas en la pantalla. La
conexién se realiza pulsando el botén @ del aparato o abriendo la red eléctrica mediante un interruptor
mecanico.

5. Para manejar un dispositivo, haga clic en su imagen en la pestafia "Dispositivos".

USO SEGURO?

La instalacion sdlo debe realizarse en una seccion sin tension de la red eléctrica, por un electricista cualificado.

Observe las condiciones de funcionamiento y almacenamiento, los parametros de la red (tension, potencia) y

el esquema de conexion. No haga un cortocircuito, ya que podria dafiar la unidad. No deje caer, tire, desmonte

o intente reparar el aparato usted mismo, ni lo exponga a liquidos. Utilicelo sélo para su uso previsto. No

desconecte |a tension de red durante 5 minutos después de reiniciar la unidad y durante 10 minutos después

de iniciar la actualizacién del firmware.

RECTIFICACION DE FALLOS

« El mini relé desaparece repentinamente de la red: el dispositivo estd fuera del alcance de la sefial Zigbee.
Asegurese de que la distancia al centro de control / router IoT esta dentro del area de cobertura de la
antena de retransmision (hasta 30 m en areas cerradas, hasta 100 m en espacio ||bre)

* Mini relé no en la red: no hay tension de red. Compruebe el suministro eléctrico, péngase en contacto con
la compafiia eléctrica local.

1 Toda la informacion contenida en este documento est sujeta a cambios sin previo aviso. La informacion actualizada y las descripciones detalladas

de la unidad, as{ como los certifcados, Ia nformcién scbre la empresas aue aceptan reclamaciones de calidad y las garantias, e enctertran en

las instrucciones, disponibles para su descarga en perenio.com/documents. Todas las marcas y nombres comerciales mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.

Fabricante: Perenio 10T spol s r.o., Na Dlouhém, 79, 251 01 Rany-Jazlovice, Cesko (Chequia). Fabricado en China.

2 Para conocer las condiciones y normas detalladas, consuke el manual de usuario completo.
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INFORMATIONS GENERALES!

Caractéristiques | Zighee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V CA, 50/ 60 Hz, 1 A (2x0,5 A), 0,5 W max. Corps :

polycarbonate gris, protection IP20, affichage LED, bouton de connexion. Dimensions

(Lx LxH):43mm x 37 mm x 17 mm. Fonctionne a des températures comprises entre

0°C et +50°C, d'humidité relative 5-75 % (sans condensation), uniquement  l'intérieur.

Montage a un seul fil (neutre ou phase), sur des interrupteurs conventionnels et & impulsion

Fonctions Mini relais a deux canaux pour la commutation a distance de |'alimentation secteur, avec

réglage du mode de commutation

Kit de livraison | Mini relais PEHWE20, by-pass, guide de démarrage rapide, carte de garantie

Garantie 2 ans (durée de vie : 2 ans)

INSTALLATION ET REGLAGE

ATTENTION ! L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié, la tension du réseau étant

déconnectée pour éviter tout choc électrique. L'installation de la relais dans un boitier métallique peut nuire a la

communication avec l'unité. Le by-pass @ est uniquement destiné a étre utilisé en conjonction avec une mini relais.

1. Vérifiez que le centre de contrdle Perenio® ou le routeur IoT est préinstallé, connecté a Internet et ajouté

a |'application Perenio: Smart Home and Office.

Déballez la mini relais. Mettez le point de connexion hors tension. Effectuez la connexion selon le schéma

de la figure B (voir le manuel d'utilisation cornplet pour d'autres schémas de connexion). Fixez les fils dans

les connecteurs @ a I'aide d'un toumevis a lame plate de 3 mm (non fourni).

Donnez la tension - la LED @ commence & clignoter en bleu.

Dans |'application Perenio: Smart Home and Office, cliquez sur l'icéne « + » dans |'onglet « Appareils »,

sélectionnez la relais intelligente dans la liste et suivez les instructions de connexion a I'écran. Le raccordernent

s'effectue en appuyant sur le bouton @ de I'appareil ou en ouvrant |'alimentation secteur a l'aide d'un

interrupteur mécanique.

5. Pour faire fonctionner I"appareil, cliquez sur son image dans |'onglet « Appareils ».

REGLES POUR UTILISATION SURE?

L'installation ne doit étre effectuée que dans une section hors tension du réseau, par un électricien qualifié.

Respectez les conditions d'utilisation et de stockage, les paramétres du réseau (tension, capacité de charge)

et le schéma de raccordement. Ne pas faire de court-circuit car cela pourrait endornrnager Iapparell Ne

laissez pas tomber I'appareil, ne le jetez pas, ne le démontez pas, ne tentez pas de le réparer vous-méme et

ne l'exposez pas a des liquides. Ne I'utilisez que pour I'usage auquel il est destiné. Ne débranchez pas la

tension du réseau pendant 5 minutes aprés la réinitialisation de |'appareil et pendant 10 minutes aprés le

lancement de la mise a jour du micrologiciel.

DEPANNAGE

« La mini relais disparait soudainement du réseau : le dispositif est hors de portée du signal Zigbee. Veillez
a ce que la distance jusqu'au centre de contréle/ routeur IoT soit comprise dans la zone de couverture de
I'antenne relais (jusqu'a 30 m dans les espaces clos, jusqu'a 100 m en espace libre).

* Mini relais pas dans le réseau : Pas de tension de réseau. Vérifiez |'alimentation électrique, contactez la
compagnie d'électricité locale.

1Toutes les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Vous trouverez des informations actualisées

et des descriptions détaillées de I'apparell, ainsi que des certificats, des informations sur les entreprises qui acceptent les réclamations de qualité

et les garanties, dans les instructions, qui peuvent étre te\e:hargees sur perenio.com /documents. Toutes ks marques et tous les noms de

marque mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respecti

Fabricant : Perenio IoT spol s r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Rncarvv Jatlovice, Cesko (2 Tehéque). Fabriqué en Chine.

2 Pour les condtions et réglementations détailiées, reportez-vous au menuel d'utiisation comple

~
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OPCE INFORMACIJE!
Specifikadije Zighee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V (AC), 50/60 Hz, 1A (2 X 0,5A), 0,5 W max. Kucidte: sivi
polikarbonat, IP20 stupanj zadtite, LED indikator, gumb za prikijucivanje. Dimenzije (D x S x V):
43 mm x 37 mm x 17 mm. Rad na temperaturama od 0 °C do +50 °C, relativna vlaznost zraka 5
75 % (bez kondenzadije), samo u zatvorenom prostoru. Ugradnja na jednu Zicu (neutralnu ili faznu),
na konvendonalne i impulsne skiopke
Funkcije Dvokanalni mini relej za daljinsko ukljucivanje napajanja u mrezi, uz mogucnost podesavanja
natina rada prekidaca

_Opseq isporuke | PEHWE20 mini relej, bypass, kratki korisnicki vodi¢, jamstvent list

Jamstvo |1 godina (radni vijek je 2 godine)
INSTALACIJA I PODESAVANJE

POZOR! Instalaciju smije obavljati samo kvalificrani elektri¢ar, uz iskljueno napajanje kako bi se izbjegao strujni udar.
Ugradnja releja u metalno kuéiéte maze narusiti komunikadiju s uredajem. Bypass @ je namjenjen za koridtenje samo u
kombinaciji s mini relejem.

1. Provjerite je li upravljacki centar ili IoT usmjerivac Perenio® bio prethodno instaliran, povezan na internet
i dodan u aplikaciju Perenio: Smart Home and Office.

2. Raspakirajte mini relej. Iskljucite napajanje u tocki priklju¢ivanja. Prikljucite prema shemi na slici B (ostale
opcije za povezivanje navedene su u punom korisni¢kom priru¢niku). Priévrstite Zice na konektore € pomocu
ravnog odvijaca 3 mm (nije uklju¢en u paket isporuke).

3. Obezbjedite napon - LED indikator @ pocinje treptati plavo.

4. U aplikaciji Perenio: Smart Home and Office kliknite na ikonu "+" na kartici "Uredaji", odaberite pametni
relej na popisu i slijedite upute za povezivanje prikazane na zaslonu. Povezivanje se vrsi kad pritisnite
gumb @ na uredaju ili otvorite mrezu pomo¢u mehani¢ke sklopke.

5. Za upravljanje uredajem kliknite njegovu sliku na kartici "Uredaji".

PRAVILA SIGURNE UPORABE?

Instalaciju smije izvoditi samo kvalificirani elektri¢ar na beznaponskom dijelu mreze. Pridrzavajte se uvjeta
rada i skladistenja, parametara napajanja (napon, snaga opterecenja), spojne sheme. Nemojte dopustiti
kratki spoj jer to moZze ostetiti uredaj. Nemojte ga udaratii, bacati, rastavljati ili pokusavati sami popraviti, ne
dopustajte prodor tekucina unutar uredaja. Koristite samo u svthu kojoj je namjenjen. Nemojte iskljucivati
napajanje najmanje 5 min nakon resetiranja uredaja i najmanje 10 min nakon pokretanja azuriranja firmvera.
RIESAVANJIE PROBLEMA

* Mini relej iznenada nestaje iz mreze: uredaj je izvan dometa Zigbee signala. Osigurajte udaljenost do
upravljackog centra/IoT usmjerivaca unutar podru¢ja pokrivenosti relejne antene (do 30 m u zatvorenom, do
100 m na otvorenom).

« Mini relej izvan mreZe: nema mreznog napona. Provjerite opskrbu napajanjem, obratite se lokalnoj tvrtki-
opsrbljivacu elektricnom energijom.

' Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu biti aZurirane bez prethodnog obavjestenja korisnika. Azume informacije i detaljan opis
uredaja, kao i certifikati, podaci o tvitkama koje primaju reklamacije i jamstva, nalaze se u uputama dostupnim za preuzimanje na poveznic
perenio.com /documents. Svi navedeni zastkni znakovi i njihovi nazivi su viasnistvo njinovin viasnika.

Proizvodat: Perenio IoT spol s r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Ri¢any-Jazlovice, Cesko (Ceska). Proizvedeno u Kini.

2 Detaljni uvjeti pravila mozete naci u kompletnom Korisnickom prirucniku.

Datum dokumenta: 04.05.2023 Verzija: 1.0.3 9
©Perenio IoT spol s r.0. Sva prava pridrzana
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ALTALANOS INFORMACIOK!

M{szaki adatok Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1A (2x0,5 A), 0,5 W max.
Burkolat: sziirke polikarbonat, IP20 védelem, LED kijelz6, csatlakozé gomb. Méretek
(H x SZ x M): 43 mm x 37 mm x 17 mm. 0 °C és +50 °C kozétti homérsékleten,
5-75 % relativ paratartalom (kondenzacié nélkil), csak beltérben tzemeltethetd.
Egyvezetékes szerelés (semleges vagy fazis), hagyomanyos és impulzus kapcsolkhoz
Kétcsatornas mini relé tavoli haldzati tapkapcsolashoz, kapcsolasi méd bedllitasaval
PEHWEZ20 mini relé, bypass, gyors utmutaté, jotallasi jegy

Garancia 1 év (élettartam: 2 év)

TELEPITES ES BEALLITAS

FIGYELEM! A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti, az aramiités elkeriilése érdekében a
halézati fesziltséget le kell valasztani. Ha a relét fémhazba szereli, az karosithatja a késziilékkel vald
kommunikaciét. A bypass @ csak mini relével egyiitt térténd hasznalatra szolgal.

1. Ellenérizze, hogy a Perenio® vezérl6kozpont vagy IoT-router elGtelepitve van-e, csatlakozik-e az
intemethez és hozza van-e adva a Perenio: Smart Home and Office alkalmazéshoz

Csomagolja ki a mini relét. Aramtalanitsa a csatlakozasi pontot. Végezze el a csatlakoztatast a B abran
szerint (mas csatlakozasi abrakat lasd a telepitési és izemeltetési kézikonyvben). Rogzitse a vezetékeket
a csatlakozokban lapos csavarhtzéval (nem tartalmazza).

Adjon fesziiltséget - a LED kijelz6 @ kék szinen villog.

A Perenio: Smart Home and Office alkalmazésban kattintson a ,+" ikonra az ,Eszk&zok” flilon, vélassza ki az
intelligens relét a listabdl, és kovesse a képemydn megjelend csatlakozasi utasitasokat. A csatlakoztatas
késziléken € gomb @ megnyomasaval vagy a halézati tapelldtds mechanikus kapcsoléval tortén:
megnyitasaval torté
5. Egy eszk6z miikodtetéséhez kattintson annak képére az ,Eszk6z6k” lapon.

A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI*

A beszerelést csak a halézat fesziltségmentesitett a é 6 vé i. Tartsa be
az Uzemeltetési és tarolasi feltételeket, a halozati paramétereket (feszultseg, terhelhetoseg) és a csatlakozasi
rajzot. Keriilje rovidzarlat, mert ez a készilék karosodasahoz vezethet. Ne ejtse le, ne dobja el, ne szedje
szét, ne probalja meg sajat maga megjavitani a késziléket, és ne tegye ki folyadékoknak. Csak
rendeltetésszeriien hasznalja. Ne kapcsolja ki a késziiléket a visszaallitasa 5 perccel utan es firmware-frissités
megkezdése 10 perccel utan .

HIBAELHARITAS

« A mini relé hirtelen eltlinik a halézatbdl: a késziilék a Zigbee-jel hatotavolsagan kivilre keriilt. Biztositsa a
kozpont / IoT-router tavolsagat a reléantenna lefedettségi teriiletén belll (zart térben legfeljebb 30 m,
szabad térben legfeljebb 100 m).

Nem halozati mini relé: Nincs haldzati fesziltség. Ellendrizze az aramellatast, Iépjen kapcsolatba a helyi
aramszolgaltatoval.

1A jelen dokumentumban szerepld Gsszes informacio a felhasznélok elizetes értesitése nélkil vakozhat. A részletes fekételeket és elGirdsokat a
teljes felhaszna|i kézikonyvben talélja: A naprekész informaciokat és az eszkoz részletes leirasat, valamint az eszkoz :satlaknl(ataslfnlyamtanak
leirésat, a tansitvanyokat, a mindségi kifogasokat és otallasi igényeket elfogadd 3
amelyek letokhetk s perenio.com/documents cimen. Minden megemitett védieoy és azok megnevezése az it ékes tulajdonosok tula]dnna

Gyarto: Perenio IoT spol s r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Riany-Jazlovice, Cesko (Csehorszag). Kinaban készlt.
TR részletes fokdieloket & sisokat a telephési €5 dzemeRerés! kGzionyvben LaBia
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INFORMAZIONI GENERALI!
Caratteristiche |Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240V AC, 50/60 Hz, 1A (2 x 0,5A), 0,5W max.
Involucro: policarbonato grigio, protezione 1P20, display LED, pulsante di connessione.
Dimensioni (L x W x H): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Operare a temperature tra 0 °C e
+50 °C, 5-75 % di umidita relativa (senza condensa), solo all'intemo. Montaggio a filo
singolo (neutro o fase), a interruttori convenzionali e a impulsi

Funzioni Mini-relé a due canali per la commutazione dell'alimentazione di rete a distanza, con
impostazione della modalita di commutazione

Pacchetto di PEHWE20 mini-relay, bypass, guida rapida, scheda di garanzia

fornitura

Garanzia 2 anni (vita di servizio: 2 anni)

INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE

ATTENZIONE! L'installazione deve essere effettuata solo da un elettricista qualificato, con la tensione di rete
scollegata per evitare scosse elettriche. L'installazione del relé in un involucro metallico pudé compromettere la
comunicazione con I'unita. Il bypass @ & destinato ad essere utilizzato solo in combinazione con un mini-relay.

1. Controllate che il Centro di Controllo o IoT router Perenio® sia preinstallato, collegato a Internet e aggiunto
all'applicazione Perenio: Smart Home and Office.

2. Disimballare il mini-relé. Togliere la tensione al punto di connessione. Eseguire il c 0 secondo lo
schema nella figura B (per altri schemi di collegamento si veda il Manuale di installazione e funzionamento).
Fissare i fili nei connettori @ usando un cacciavite a lama piatta da 3 mm (non fornito).

3. Applicare la tensione - il LED @ lampeggia in blu.

4. Nell'app Perenio: Smart Home and Office, cliccate sull'icona "+" nella scheda "Dispositivi", selezionate

il relé intelligente dalla lista e seguite le istruzioni di connessione sullo schermo. Il collegamento avviene
premendo il pulsante @ sull'unita o aprendo la rete di alimentazione con un interruttore meccanico.

5. Per azionare un dispositivo, clicca sulla sua immagine nella scheda "Dispositivi".
ISTRUZIONI DI UTILIZZO SICURO?
L'installazione deve essere effettuata solo in una sezione priva di tensione della rete, da un elettricista
qualificato. Rispettare le condizioni di funzionamento e di stoccaggio, i parametri di rete (tensione e potenza)
e lo schema di collegamento. Non cortocircuitare, poiché cio potrebbe danneggiare I'unita. Non far cadere,
lanciare, smontare o tentare di riparare |'apparecchio da soli, né esporlo a liquidi. Usare solo per lo scopo
previsto. Non scollegare la tensione di rete per 5 minuti dopo il reset dell'unita e per 10 minuti dopo aver
avviato I'aggiornamento del firmware.
RETTIFICA DEI GUASTI
Il mini-relé scompare improvvisamente dalla rete: il dispositivo € fuori dalla portata del segnale Zigbee.
Assicurati che |a distanza dal Centro di Controllo/IoT router sia all'interno dell'area di copertura dell'antenna
relé (fino a 30 m in aree chiuse, fino a 100 m in spazio libero).
Mini-relé non € in rete: nessuna tensione di rete. Controllare |'alimentazione elettrica, contattare la
compagnia elettrica locale.
1Tutte le informazioni contentte in questo documento sono soggette a modifiche senza preawviso. Informazioni aggiomnate e descrizioni dettagliate

I nonché certificati, sull aziende che accettano reckam di qualka ¢ gararale i trovano el struzon, scarkabll su
perenio.com /documents. Tutti { marchi e le marche menzionati sono di propyieta dei loro rispettivi propriet
Produttore: Pereno 10T spol 5 .0, Na Dlounér, 75, 251 01 REary-Jalovce, Cesko (Ceche). prodotto i Cia.
2Per condizion e regolamenti dettagliati, fare riferimento al manuale d'uso completo.

Data del documento: 04.05.2023  Versione: 1.0.3 11
©Perenio IoT spol s .0, Tutti i diritti sono riservati
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XANNbI AKNAPAT?

TexHukanblk Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 B aiiHbiMans! Tok, 50/60 My, 1 A (2 x 0,5 A), 0,5 BT mMakc.
cunattamanap |Kopnyc: cyp nonukap6oHaT, Kopray Aspexeci IP20, apbiKAVOATbI WHAMKATOP, KOChINY

Tyhmeci. Onwemaepi (¥ x E x B): 43 MM x 37 MM x 17 MM, 0 °C-TaH +50 °C-ka AaediHri

TemnepaTypaaa XyMbiC, CanbICTbipManbl biFANAbILIK 5-75 % (KOHAEHCAUWUsNaHBaNTbIH), Tek
Viiwikge. Bip coiMFa (Henaik Hemece asara), SAETTEN XSHE UMIY/bCTIK KOCKbILITADFA OpHa:

Y 2] Kommy XKYMbIC PEKMMIH  KOH(Urypaumsnay —MymKiHairi 6ap keniperi
OpEKTEHAIDY KO3iH KAWbIKTaH aybICTbIDYFa apHaNFaH eKi apHa/ibl WarbiH pene
Kerkizinim PEHWE20 wafbiH pene, 6aiinac, nailaanaHylblHbH KbiCKAWa HYCKay/Nbifbl, Keninaik
XKUHEFbI TaNnoHb!
Keningik 1 XKbin (KbI3MET Mep3imi: 2 bi)

OPHATY >XOHE KOHOUIYPALIUA

HA3AP AYAAPbIHbI3! OpHaTyabl Tek kaHa 6inikTi 31eKTpuK, 3nekTp TorbiHbIH COFYbIH 60nabIpMay YLiH KyaT
KO3 axblpaTbinFaH KyiAe Xyprisyi kepek. PeneHi MeTann Kopanka OpHaTy KypbiIFbIMEH GaiinaHbiCTbl
HawapnaTybl MymKiH. Baiinac @ Tek warbiH penemeH 6ipre naiiaanaHyra apHanFaH.

Perenio® 6ackapy op’ Hemece IoT Mapwpy’ anabiH ana opt , UHTEpHETKE
KOCbIIFaHbIH XaHe Perenio: Smart Home and Office KonaaH6acbiHa KOCbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

LarbiH peneHi opaybiuTaH WhiFapbiHbI3. Kocbmy HYKTECIH KyaTTaHAbIpbiHbI3. B cyperinaeri Avarpammara
calikec xanFaHpl3 (6acka Kocsiny C y TOMbIK_HYCH IHOa KepceTinre).

ChbiMAapAbl KockbiluTapra @ 3 MM xannak 6¥paybl\.un=| (KMHaKKa KipMeiai) naitaananbin GeKiTiHi3.

-

~

3. Kepreyai KonaaHy - XapbiKaVOATE MHAMKaTOPb! @ KeK TYCMeH XbiMbinblKTaii GacTaiias!.

4, Perenio: Smart Home and Office \naHbackiHga «Kyp \AbICbIHAAFLl «+>» BenriweciH
6acbin, Ti3iMHEH CMAPT peneHi TaHaan, SKpaHa Kockiny Ty . Koceiny
Kypbinfbaarsl Tyimewirin @ 6acy Hemece KOCKbIWTbI Naita; n >KEr|IHI awy apkpinbl

XY3€re acblpbinags!.
. KypbinFbiHbl Backapy YWiH «KypbinFbinap» KoilbiHabICbIHAA OHbIH CYPETH 6aCbiHbi3.
KAYIHCIB NAWAANAHY EPEXENEPI?
OpHaTyAbl TEK 31EKTP XeNiCiHiH TOKCbI3AaHAbIPbINFaH Geniriiae FaHa, Tek BiNikTi 3NeKTPUK Xyprisyi Kepek.
XKymMbiC XBHe cakTay WapTTapblH, 31eKTp XeNiCiHi{ napaMeTpnepiH (KepHey, XYyKTeMe KyaTbl), KOCbiny

@

CXeMacblH CaKTaHbl3. Kbicka TyibiKTanyaaH aynak 6 - 6yn MYMKiH.
KYPbINFbIHbI KY1aTNaKb!3, NaKTbIPMarbi3, Gsnwexrememz, OHbl 63 6enm3\.ue XKEHAeYre BpeKeT Xacamarpl3,
OHbI CYifbIKTbIKKA VWbIPaTNaHbI3. Hyckay 6o FaHa naia KaNMbiHa KeNTipreHHeH

KeiiH 5 MMHYT iWiHAe XaHe MAKPObaFAapnamMaHbl XaHapTyAb! GacTarantan kel 10 MUHYT iwikae xeniaeri

KepHeyAi aXblpaTnaHsi3.

AKAYbIK CEBEBIH I3JIEY XXOHE TY3ETY

o LarbiH pene KeHeTTeH JKenifeH wWbiFadbl: Kypbinfbl Zigbee cMrHanbiHbiH ayKbIMblHaH Tbic. Penenik
ED) KaMTy ait na backapy op' / ToT mapwpy IHa AeMiHM  KalbiKTbIKTbI
KamTaMaceI3 eTiHi3 (yi iwiHae 30 M AeiiiH, 60C KeKicTikTe 100 M AeiiiH).

« laFblH pene xeniaeH TbiC: Xeni KepHeyi oK. KepHeyai TekcepiHi3, eprinikti 3nekTp XeTkisywiciHe
XxabapnacbiHpi3.

0EH xpUGrTars! Gapn axnaper raiAaanyutapra ansH an ecxepryci eareprinyl wywkin, Xeroptenran ovin veninerrep] o

CHnaTTaManapsl, CEPTUGNKATTap, Cana XaHe Keninaik yuwi Az

XYKTEN anyra GONaTHM HYCKay/lapabl KapaHss. BapAbi aTaifan cayga Genrinepi XHe oapask aray opel THCT Wenepii MR EonoR

TaGbinaabl. OHAipywi: Perenio 1T spol s r-0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Ricany-Jazlovice, Cesko (Hexns). Keimaiiaa xacarran.

2 ErXeii-TenKeiiNi WapTTap MeH Ta/anTap TOMbIK Naitaanany Ll HYCKAYNbFbIHAS KBPCETIATeH.

12 KyKaTThii KyHi: 04.05.2023 Hyckacet: 1.0.3
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BENDRA INFORMACIJA!

Charakteristikos [ Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V kintamosios srovés, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5A),
maks. 0,5 W. Korpusas: pilkas polikarbonatas, IP20 apsauga, LED indikatorius, prijungimo
mygtukas. Matmenys (I x P x A): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Eksploatuokite esant
0°C .. +50 °C temperatdrai, 5-75% santykinei oro drégmei (be kondensato), tik
patalpose. Vieno laido (neutralés arba fazés) montavimas prie jprastiniy ir impulsiniy

jungikliy

Funkcijos Dviejy kanaly mini-relé nuotoliniam maitinimo i$ tinklo perjungimui su perjungimo rezimo
nustatymu

Tiekiamas PEHWE20 mini-relé, bypass, trumpas pradZios vadovas, garantinis talonas

komplektas

Garantifa__|2 metai (galiofimo laikotarpis: 2 metal)

MONTAVIMAS IR NUSTATYMAS

ISPEJIMAS! Kad bty i$vengta elektros smigio, prietaisa turi montuoti tik kvalifikuotas elektrikas, atjunges

tinklo jtampa. Irengus rele metaliniame korpuse, gali sutrikti ry$ys su jrenginiu. Baypass @ skirtas naudoti

tik kartu su mini-rele.

1. Patikrinkite, ar Perenio® valdymo centras arba IoT marSruto parinktuvas yra i$ anksto jdiegtas, prijungtas
prie interneto ir jtrauktas | Perenio: Smart Home and Office programéle.

2. ISpakuokite mini-relé. Atjunkite prijungimo taska nuo '[tarnpos Prijungima atlikite pagal paveikslélyje B
pateikta schema (kitos prijungimo schemos pateiktos iSsamiame naudotojo vadove). Pritvirtinkite laidus
jungtyse naudodami 3 mm plokséig atsuktuva (nepridedamas).

3. Tjunkite jtampa - LED indikatorius @ mirksi mélynai.

4, Programeéléje Perenio: Smart Home and Office spustelékite piktograma "+" skirtuke "Prietaisai", sarase
pasirinkite iSmaniaja relé ir vykdykite ekrane pateikiamus prijungimo nurodymus. Prijungiama paspaudus
mygtuka @, esantj ant jrenginio, arba mechaniniu jungikliu atjungus maitinimo tinkla.

5. Norédami valdyti prietaisa, spustelékite jo atvaizda skirtuke "Prietaisai".

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES?

Irengini turi montuoti tik kvalifikuotas elektrikas be jtampos elektros tinklo atkarpoje. Laikykités

eksploatavimo ir laikymo salygy, tinklo parametry (jtampos, apkrovos galios) ir prijungimo schemos.

Neuzdarykite trumpojo jungimo, nes tai gali sugadinti jrenginj. Nenumeskite, nesvaidykite, neardykite

prietaiso ir nebandykite jo taisyti patys, taip pat nelaikykite jo veikiamo skysc¢iy. Naudokite tik pagal paskirti.

5 minutes po jrenginio atstatymo i§ naujo ir 10 minudiy po programinés jrangos atnaujinimo neatjunkite

elektros tinklo jtampos.

GEDIMY SALINIMAS

« Mini relé staiga dingsta i tinklo: jrenginys yra u? "Zigbee" signalo veikimo zonos riby. Uztikrinkite, kad
atstumas iki valdymo centro / IoT marsruto parinktuvo nevirSyty relé antenos aprépties zonos (iki 30 m
uzdarose patalpose, iki 100 m laisvoje erdvéje).

« Mini relé nejjungta j tinkla: néra tinklo jtampos. Patikrinkite elektros energijos tiekima, kreipkités j vietine
elektros energijos tiekimo jmone.

1Visa Siame dokumente esanti informacija gall biti pakeista be Bankstinio naudotojy informavimo. Aktualius duomenis bei issamy frenginio

aprasyma, o taip pat settifikatus, pretenzijas dél kokybés ir garantijos primanciy kompanijy duomenis galte rasti instrukcijose, kurias galima

parsisiusti ié svetainés perenio.com/documents. Visi nurodyti prekiniai Zenkla ir ju pavadinimai yra ju atitinkamy savininku nuosavybé.

Gamintojas: Perenio 0T spol 5 r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 REany-JaZlovice, Cesko (Cekija). Pagaminta Kinijoje.

2 samias salygas I taisykles raste frengimo ir naudojimo nstrukciose.
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VISPARIGA INFORMACIIA!

Specifikacijas Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), maks. 0,5 W.
Korpuss: peléks polikarbonats, IP20 aizsardziba, LED indikators, savienojuma poga.
Izméri (G x P x A): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Ekspluaté&jiet temperatira no 0 °C i
+50 °C, relativaja mitruma 5-75 % (bez kondensata), tikai telpas. Viena vada montaza

neitrale vai faze), uz parastiem un impulsu slédZiem

Funkcijas Divu kanalu mini-releji attalinatai stravas padeves parslégsanai ar parslégsanas rezima
iestatijumu

Piegades komplekts| PEHWE20 mini-relejs, bypass, isa darba séksanas rokasgramata, garantijas karte

Garantija 2 gadi (kalposanas laiks: 2 gadi)

UZSTADISANA UN IESTATISANA

BRIDINAJUMS! Uzstadisanu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis, atvienojot elektrotikla spriegumu, lai

izvairitos no elektro$oka. Uzstadot releju metala korpusa, var tikt traucéta sazipa ar ierici. Bypass @ ir

paredzéts lietosanai tikai kopa ar mini-releju.

Parbaudiet, vai Perenio® vadibas centrs vai IoT marsrutétajs ir ieprieks instaléts, savienots ar intemetu

un pievienots Perenio: Smart Home and Office lietotnei.

Izsainojiet mini-releju. Atvienojiet stravas padevi savienojuma punkta. Veiciet savienojumu saskana ar

attéla B redzamo shému (citas savienojumu shémas skatit pilnaja lietosanas pamaciba). Piestipriniet vadus

savienotajos @, izmantojot 3 mm skrivgriezi ar plakanu asmeni (nav komplekta).

Pieslédziet spriegumu - LED indikators @ mirgo zila krasa.

Programma Perenio: Smart Home and Office nokllksklnlet uz |konas "+ Cllne "!ences , saraksta

izvélieties viedo releju un izpildiet ekrand noraditos nor tiek veikts,

nospiezot pogu @ uz ierices vai atverot elektrotikla padevi, izmantojot mehanisko slédzi.

5. Lai darbinatu ierfci, noklikskiniet uz tas attéla cilné "Ierices".

DROSIBAS INSTRUKCIJAS DROSAI LIETOSANAI?

Uzstadisanu drikst veikt tikai bez sprieguma atvienota elektrotikla dala, un to drikst veikt tikai kvalificéts

elektrlkls Ievérojiet ekspluatacuas un uzglabasanas apstak|us, elektrotikla parametrus (spriegums, slodze)

un shému. ojiet jo tas var izraisit ierices bojajumus. Terici nedrikst

nomest, mest, izjaukt vai méginat labot pasrocigi, ka ari paklaut to Skidrumu iedarbibai. Izmantojiet tikai

paredzétajam mérkim. P&c ierices atiestatiSanas 5 mindtes un 10 mindtes pé&c programmaparatiras

atjauninasanas uzsaks$anas neizsl&dziet stravas spriegumu.

DEFEKTU NOVERSANA

« Mini-releja peksni pazad no tikla: ierice ir arpus Zigbee signala darbibas zonas. Parliecinieties, ka attalums
Iidz vadibas centram / IoT marsrutétajam ir releja antenas parklajuma zona (lidz 30 m slégtas telpas, lidz
100 m briva telpa).

« Mini-relejs nav elektrotikla: nav elektrotikla sprieguma. Parbaudiet stravas padevi, sazinieties ar viet&jo
elektroenergijas piegades uzpémumu.

1Visa Saja dokument3 sniegta informécija var tikt mainita bez eprieksgja bridinjuma. AKtuala informécija un detalizéti ierices apraksti, K& ari

sertifikat], informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijas i atrodamas instrukcifas, kas pieejamas lejupieladei vietn

perenio.com /documents. Visas minétas preu zimes un zimolu nosaukumi,r to attiecigo ipasnieku pasums.

Razotajs: Perenio IoT spol s r.o., Na Diouhém, 79, 251 01 R€any-Jazlovice, Cesko (Cehija). Razots Kina
2 Sikaku informaciju par nosacijumiem un noteikumiem skatiet pilnaja lietotaja rokasgramata.

-

~

."5”
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ALGEMENE INFORMATIE®

Specificaties Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), 0,5 W max.
Behuizing: grijs polycarbonaat, IP20 bescherming, LED-indicator, verbindingstoets.
Afmetingen (L x B x H): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Gebruik bij temperaturen tussen
0 °C en +50 °C, 5-75 % relatieve vochtigheid (geen condensatie), alleen binnenshuis.
Montage op één draad (neutraal of fase), aan conventionele en pulsschakelaars
Functies Tweekanaals minirelais voor het op afstand schakelen van netspanning, met
schakelstandinstelling

Levering-somvang
Garantie 2 jaar (levensduur: 2 jaar)
INSTALLATIE EN CONFIGURATIE
WAARSCHUWING! De installatie mag alleen worden ui door een ificeerde elektricien, waarbij
de netspanning moet worden uitgeschakeld om elektrische schokken te voorkomen. Als u het relais in een
metalen behuizing installeert, kan dit de communicatie met het toestel belemmeren. De bypass @ is alleen
bedoeld voor gebruik in combinatie met een minirelais.

Controleer of het Perenio® Controle Gateway of de IoT-router vooraf geinstalleerd is, verbonden is met
het intemet en toegevoegd is aan de Perenio: Smart Home and Office app.

Pak de minirelais uit. Maak het aansluitpunt spanningsloos. Voer de aansluiting uit volgens het schema in
figuur B (zie de Installatie- en bedieningshandleiding voor andere aansluitschema's). Zet de draden vast
in de connectoren @ met een platte schroevendraaier van 3 mm (niet meegeleverd).

Zet spanning - de LED-indicator @ knippert blauw.

Klik in de Perenio: Smart Home and Office app op het pictogram “+” in het tabblad “Apparaten”, selecteer
het slimme relais uit de lijst en volg de verbindingsinstructies op het scherm. De aansluiting geschiedt door
het indrukken van de toets @ op het toestel of door het openen van de netvoeding met behulp van een
mechanische schakelaar.

. Om een apparaat te bedienen, klikt u op de afbeelding ervan in het tabblad “Apparaten”.
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN?

De installatie mag alleen worden uitgevoerd in een spanningsvrij deel van het elektriciteitsnet, door een
gekwalificeerde elektricien. Houd u aan de gebruik- en opslagvoorwaarden, de netparameters (spanning,
vermogen) en de het verbindingsdiagram. Maak geen kortsluiting, dit kan leiden tot beschadiging van het toestel.
Laat het toestel niet vallen, gooi er niet mee, haal het niet uit elkaar, probeer het niet zelf te repareren en stel het
niet bloot aan vloeistoffen. Gebruik het alleen voor het beoogde doel. Schakel de netspanning niet uit gedurende
5 minuten na het resetten van het toestel en gedurende 10 minuten na het starten van de firmware-update.
VERHELPEN VAN STORINGEN

« Het mini relais verdwijnt plotseling uit het netwerk: het apparaat is buiten het bereik van het Zigbee-
signaal. Zorg ervoor dat de afstand tot de controle gateway / IoT-router binnen het dekkingsgebied van
de relaisantenne valt (tot 30 m in gesloten ruimtes, tot 100 m in de vrije ruimte).

Mini relais is offline: geen netspanning. Controleer de stroomvoorziening, neem contact op met de
plaatselijke elektriciteitsmaatschappij.

1 Alle informatie in dit document kan worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving van de gebruiker. Actuele informatie en gedetailleerde
beschrijvingen van het toestel, alsmede certificaten, informatie over bedrijven die kwalteksaanspraken aanvaarden en garanties, zijn te vinden
in de gebruiksaanwijzing, die kan worden gedownload op io.co s. Alle har rken en namen zijn eigendom van de
respectievelijke eigenaren. Fabrikant: Perenio IoT spol s r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Ricany-Jazlovice, Cesko (Tsjechie). Gemaakt in China.

2 Voor gedetailleerde voorwaarden en voorschriften, raadpleeg de installatie- en bedieningshandleiding.

Noe

Ealad

@
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GENERELL INFORMASJON*
Spesifikasjoner Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), 0,5 W maks.
Hus: gré polykarbonat, kapslingsgrad IP20, LED indikator, koble til-knapp. Dimensjoner
(L x B x H): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Drift ved temperaturer fra 0 °C til +50 °C,
relativ fuktighet 5-75 % (ikke-kondenserende), kun innenders. Installasjon pa en
enkelt ledning (ngytral eller fase), til konvensjonelle brytere og impulsbrytere
Funksjoner To-kanals mini relé for fjernsvitsjing av stremforsyning i nettverket, med muligheten
til 5konﬁgurere driftsmodusen til bryterne

PEHWE20 relé, bypass, kort bruksanvisning, garantikort

Garanti 3 &r (levetid: 3 3r)

INSTALLASION OG OPPSETT

MERK FOBLGENDE! Installasjonen ber kun utfgres av en kvalifisert elektriker, med stremforsyningen frakoblet
for & forhindre elektrisk stot. Installering av reléet i et metallhus kan svekke kommunikasjonen med enheten.
Bypasset @ er kun beregnet for bruk i forbindelse med et mini relé.

1. Sjekk at Perenio® kontrollgateway eller IoT ruter er forhdndsinstallert, koblet til Internett og lagt til
Perenio: Smart Home and Office-appen.

2. Pakk ut mini reléet. SI8 av spenningen fra tilkoblingspunktet. Koble til i henhold til diagrammet i figur B
(andre koblingsskjemaer er angitt i den installasjons- og driftshdndboken). Fest ledningene til kontaktene
© med en 3 mm flat skrutrekker (medfelger ikke).

3. Sett pd spenning - LED indikator @ begynner 8 blinke bltt.

4.1 Perenio: Smart Home and Office-appen Kikk deretter p§ “+'-ikonet i fanen “Enheter”, velger et

srnartrele fra listen og Fﬁlg tllkobllngslnstruksjonene pa skjermen. Tilkobling gjeres ved 8 trykke pd knappen
1] pa enheten eller ved & 8pne strﬁmnettet med en mekanisk bryter.
5. For & kontrollere en enhet, klikk p4 bildet i kategorien “Enheter”.

REGLER FOR SIKKER BRUK?

Installasjon skal kun utfores p& en spenningsfri del av stremnettet, kun av en kvalifisert elektriker. Veer
oppmerksom p& drifts- og lagringsforholdene, stremforsyningsparametere (spenning, lasteffekt),
koblingsskjema. Unngd kortslutning - dette kan skade enheten. Ikke slipp, kast, demonter enheten, ikke
forsok & reparere den selv, ikke utsett den for vaesker. Bruk kun som anvist. Ikke koble fra nettspenningen
for 5 minutter etter tilbakestilling av enheten og innen 10 minutter etter at fastvareoppdateringen er startet.

FEILSOKING

* Mini relé gar plutselig offline: enheten er utenfor rekkevidden til Zigbee-signalet. Gi en avstand til
kontrollgateway / IoT ruteren innenfor dekningsomradet til reléantennen (opptil 30 m innenders, opptil
100 m i ledig plass).

« Mini relé offline: ingen nettspenning. Sjekk spenningsforsyningen, kontakt lokal stremleverander.

1Al informasjonen heri kan endres uten forh8ndsvarsel sendk til brukere. Aktuell informasjon og detaljert enhetsbeskrivelse, sertifikater, selskaper

som behandler garanti- og kvaltetsproblemer, kan du finne i relevante bruksanvisninger som er tilgjengelig for nediasting p3

perenio.com /documents. Alle varemerker og navn her tilhorer sine respektive eere.

Produsent: Perenio 10T spol s r.0., Na Diouhém, 79, 251 01 Ricany-Jazlovice, Cesko (TsJemaJ Laget i Kina.

2 Detaljerte vilkér og betingelser er spesifisert I den installasjons- og driftshandboken.
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INFORMACIE OGOLNE!
Specyfikagje Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2x0,5A), 0,5 W maks.
Obudowa: szary poliweglan, stopier ochrony IP20, wskaznik LED, przycisk podfaczenia.
Wymiary (dh. x szer. x wys.): 43 mm x 37 mm x 17 mm. Eksploatacja przy
temperaturze od 0 °C do +50 °C, wilgotnoéé wzgledna 5-75 % (bez kondensadji), tylko
w pomieszczeniach. Montaz na jednym przewodzie (neutralnym lub fazowym) do
wytacznikéw konwencjonalnych i impulsowych
Funkcje Dwukanatowy miniprzekaznik do zdalnego przetaczania zasilania w sieci, z mozliwoscia
konfiguracji trybu pracy przetacznikéw
Zawartosc dostawy | Miniprzekaznik PEHWE20, obejscie, skrocona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna
Gwarancja 2 lata (okres uzytkowania: 2 lata
USTAWIENIE I KONFIGURACJAE
UWAGA! Instalacja powinna by¢ przeprowadzona wylacznie przez wykwalifikowanego elektryka, przy
odtaczonym napigciu sieciowym, aby unikna¢ porazenia pradem. Zainstalowanie przekaznika w metalowej
obudowie moze utrudnia¢é komunikacje z urzadzeniem. Bypass @ przeznaczony do uzytku wytacznie w
pofaczeniu z miniprzekaznikiem.
1. Sprawdz, czy centrum sterowania lub IoT Router Perenio® zostat ustawi¢, potaczony do intemetu i dodany
do aplikacji Perenio: Smart Home and Office.

2. Rozpakuj mini przekaznik. Odfacz zasilanie w punkcie potaczenia. Wykonac¢ potaczenie zgodnie ze
schematem na rysunku B (inne opcje dla schematéw potaczensa wymienione w pelnej instrukcji obstugi).
Przymocuj przewody w ztaczach @ za pomoca ptaskiego $rubokreta 3 mm (brak w zestawie).

3. Podaé napigcie-wskaznik LED @ miga na niebiesko.

4. W aplikacji Perenio: Smart Home and Office kliknij ikone ,+” w zakfadce ,Urzadzenia”, wybierz
przekaznik programowalny z listy i postepuj zgodnie z instrukcjami potaczenia wyswuetlanyrnl na ekranie.
Potaczenie odbywa si¢ poprzez naciéniecie przycisku @ na urzadzeniu lub otwierajac sie¢ za pomoca
mechanicznego wytacznika.

5. Aby sterowac urzadzeniem, kliknij jego obraz w zaktadce ,Urzadzenia”.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA?

Instalacja powinna by¢ wykonywana tylko na wylaczonym odcinku sieci energetycznej, wylacznie przez

wykwalifikowanego elektryka. Przestrzega¢ warunkow pracy i przechowywania, parametrow sieci energetycznej

(napiecie, moc obciazenia), schematu potaczen. Unikaj zwarc - moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Nie

upuszczaj, nie rzucaj, nie demontuj urzadzenia, nie podejmuj prob samodzielnej naprawy, nie wystawiaj na

dziatanie ptynéw. Uzywac tylko zgodnie z zaleceniami. Nie odfaczaj napiecia sieciowego przez 5 minut po

zresetowaniu urzadzenia oraz w ciagu przez 10 minut po rozpoczeciu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

« Miniprzekaznik nagle znika z sieci: urzadzenie jest poza zasiegiem sygnatu Zigbee. Zapewnij odlegtos¢ do
centrum sterowania / routera IoT w obszarze zasiegu anteny przekaznikowej (do 30 m w pomieszczeniach,
do 100 m w wolnej przestrzeni).

* Mini-przekaznik nie w sieci: brak napiecia sieciowego. Sprawdzi¢ zasilanie, skontaktowac sie z lokalnym

zaktadem energetycznym.
1Wszystkie informacie Zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownikow. Zobacz instrukcie

dostepne do pobrania na aby informacie o produkcie i szczegoly produktu, a takze certyfikaty, firmy
akceptujace roszczenia dotyczace jakosci | gwarancii Wezystde wymienione iich nazwy sa, ich wiasciciell
Producent: Perenio IoT spol s r.o., Na Diouhém, 79, 251 0 esko (Coecy). w Chinach...

T Sicragtions warunki okreslane sa w peine) metrukeit ubslug.

Data dokumentu: 04,05.2023 Wersja: 1.0.3 17
©Perenio IoT spol s r.0.  Wszystkie prawa zastrzezone
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INFORMATII GENERALE!
Specificatii Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2x0,5 A), 0,5 W max. Carcasa:
policarbonat gri, protectie IP20, afisaj LED, buton de conectare. Dimensiuni (L x L x A):
43 mm x 37 mm x 17 mm. Functioneaza la temperaturi cuprinse intre 0 °C si +50 °C,
la o umiditate relativé de 5-75 % (fird condens), numai in interior. Montaj pe un singur
fir (neutru sau fazd), la intrerupdtoare conventionale si cu impulsuri

Functii Mini-releu cu doud canale pentru comutarea de la distanta a alimentarii de la retea, cu
setarea modului de comutare

Pachet de Mini-releu PEHWE20, bypass, scurt ghid de utilizare, certificat de garantie

aprovizionare

Garantie 2 ani (durata de viata: 2 ani)

INSTALARE SI CONFIGURARE

Atentie! Instalarea trebuie efectuatd numai de catre un electrician calificat, cu tensiunea de retea deconectata

pentru a evita socurile electrice. Instalarea releului intr-o carcasa metalica poate afecta comunicarea cu

unitatea. Bypassul @ este destinat doar utilizarii impreund cu un minireleu.

. Verificati daca Control Gateway sau IoT Ruter Perenio® este preinstalat, conectat la intemet si adaugat la

aplicatia Perenio: Smart Home and Office.

Despachetati mini-releul. Dezactivati punctul de conectare. Efectuati conexiunea conform diagramei din

figura B (consultati Manual de instalare si utilizare pentru alte diagrame de conectare). Fixati firele in

conectori @ cu ajutorul unei surubelnite cu lama platd de 3 mm (nu este fumizatd).

Aplicati tensiunea - LED-ul @ clipeste albastru.

in aplicatia Perenio: Smart Home and Office, faceti clic pe pictograma "+" din fila "Dispozitive", selectati

releul inteligent din lista si urmati instructiunile de conectare indicate pe ecran. Conectarea se face prin

apdsarea butonului @ de pe unitate sau prin deschiderea retelei de alimentare cu ajutorul unui intrerup&tor

mecanic.

Pentru a opera un dispozitiv, facefi clic pe imaginea acestuia in fila "Dispozitive".

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SIGURANTA?

Instalarea trebuie efectuatd numai pe o sectiune deconectata a retelei de alimentare, numai de catre un

electrician calificat. Respectati conditiile de functionare si de depozitare, parametrii de retea (tensiunea si

puterea) si schema de conexiuni. Nu scurtcircuitati, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorarea unitatii.

Nu scdpati, nu aruncati, nu demontati si nu incercati sa reparati singur aparatul si nu il expuneti la lichide.

Folositi-| numai in scopul pentru care a fost conceput. Nu deconectati tensiunea de retea timp de 5 minute

dupa resetarea unitétii si timp de 10 minute dupa inceperea actualizarii firmware-ului.

DEPANARE

« Mini-releul dispare brusc din retea: dispozitivul a iesit din raza de actiune a semnalului Zigbee. Asigurati-
va ca distanta pana Control Gateway/IoT Ruter se afld in zona de acoperire a antenei releu (panala 30 m
in spatii inchise, pana la 100 m in spatiu liber).

* Mini-releu nu este in retea: Nu exista tensiune de retea. Verificati alimentarea cu energie electrica,
contactati compania locala de furnizare a energiei electrice.

1 Toate informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabild. Informatii actualizate si descrieri detaliate ale unkatii, precum

s certificate, informati despre companille care accepta revendicari de caltate si garanti, pot fi gaste in instructiunile, disponibile pentru descarcare

ia perenio.com documents. Toate mércie comercial s nuele de morcé mentionate sunt proprietatea proprietarior respectivi

Producétor: Perenio IoT spol s r.0., Na Dlouhém, 79, 251 01 Ricany-Jazlovice, Cesko (Cehia). Fabricat in Chin:

2Pentru condifii 5i reglementari detaliate, consukati manualul complet al wilizatorulu.

-

~
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18 Data documentului: 04.05.2023  Versiune: 1.0.3
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GENERELL INFORMATION!

Funktioner Zigbee 3,0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1A (2 x 0,5 A), 0,5 W max.

Hélje: gré polykarbonat, IP20-skydd, LED-indikator, anslutningsknapp. Matt (L x B x H):

43 mm x 37 mm x 17 mm. Anvénds vid temperaturer mellan 0 °C och +50 °C, 5-

75 % relativ fuktighet (ingen kondens), endast inomhus. Montering med en tr5d

(neutral eller fas), till konventionella och pulsbrytare

Funktioner Tvakanaligt minireld for fjarrstyrd natstrombrytning, med instélining av

omkopplingslage

Leveransinnehall PEHWE20 mini reld, bypass, snabbstartquide, garantikort

Garanti 3 ar (livsléngd: 3 ar)

INSTALLATION OCH AVPASSNING

VARNING! Installationen f&r endast utforas av en kvalificerad elektriker, med natspanningen bortkopplad for

att undvika elektriska stotar. Om reldet installeras i ett metallhélje kan det férsamra kommunikationen med

enheten. Bypass @ &r endast avsedd att anvandas tillsammans med ett mini rela.

1. Kontrollera att Perenio® kontrollcentralen eller IoT-routern &r forinstallerad, ansluten till internet och laggs

till i Perenio: Smart Home and Office-appen.

Packa upp mini relaiset. Koppla bort spanningen frén anslutningspunkten. Goér anslutningen enligt

diagrammet i figur B (se hela anvandarhandboken fér andra anslutningsdiagram). Sakra trddarna

i kontakterna € med en 3 mm skruvmejsel med platt blad (medféljer inte).

. Applicera spanning - LED-indikator @ blinkar blatt.

1 Perenio: Smart Home and Office-appen Klickar du pd ikonen "+" p3 fliken "Enheter”, valjer det smarta

reldet i listan och foljer anslutningsinstruktionema p& skarmen. Anslutningen gors genom att trycka p&

knappen @ pa enheten eller genom att oppna natstrommen med hjélp av en mekanisk omkopplare.

5. Om du vill anvénda en enhet klickar du p& dess bild p4 fliken "Enheter".

REGLER FOR SAKER ANVANDNING?

Installationen far endast utféras av en kvalificerad elektriker i en stromlés del av elnatet. Observera drifts-

och lagringsforhallanden, natparametrar (spanning, ladda) och anslutningsschemat. Gor ingen kortslutning,

eftersom det kan leda till skador p8 enheten. Tappa inte apparaten, kasta den inte, demontera den inte,

forsok inte reparera den sjalv och utsatt den inte for vétskor. Anvand endast for det avsedda andamalet.

Koppla inte bort natspanningen under 5 minuter efter att enheten har &terstllts och under 10 minuter efter

att uppdateringen av den inbyggda programvaran har p&borjats.

FELSOKNING

« Mini relaisen forsvinner plétsligt frén natverket: enheten ar utanfor Zigbee-signalens réckvidd. Se till att
avsténdet till kontrollcentralen / IoT-routern ligger inom reldantennens tackningsomréde (upp till 30 m
i slutna utrymmen, upp till 100 m i fria utrymmen).

« Mini relais inte i nétet: ingen natspanning. Kontrollera stromférsorjningen, kontakta det lokala elbolaget.

~

rw

© Al information i det har dokumentet kan andras utan foregdende meddelande. Uppdaterad information och detaljerade beskrivningar av enheten,
lksom certfikat, information om foretag som accepterar kvaltetskray, och garartier, fimns i instrui¢ionema som kan laddas ner [
perenio.com/documents. Alla varumérken och mérkesnamn som namns tillhor respektive dg:

Filveriare: perenio ToT Spel s 0. Na Dlouhém, 75, 251 01 Neany-JoZiovi-e, Cesko (Tjeckisks). Tilverkad i Kina.

2For detaljerade vilkor och bestammelser, se den fullstandiga anvandarhandboken.

Dokumentets datum: 04.05.2023 Version: 1,0.3 19
©Perenio IoT spol s r.0. Al rattigheter forbehalina
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VSEOBECNE INFORMACIE!
Technické Udaje | Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1 A (2 x 0,5 A), max. 0,5 W.
Kryt: sivy polykarbonat, krytie IP20, indikator LED, tlacidlo pripojenia. Rozmery
(D x § x V): 43mm x 37 mm x 17 mm. Prevédzkujte pri teplotéch od 0 °C do +50 °C,
relativnej vihkosti vzduchu 5-75 % (bez kondenzacie), len v interiéri. Montaz s jednym
vodicom (neutralnym alebo fazo na konven

Funkcii Dvojkanalové alkové prepinanie sietového nap: a so schopnostou
konfigurovat prevadzkovy rezim prepinacov

Sada dodavky PEHWE20 mini relé, bypass, prirucka pre rychly Start, zaru¢ny list

Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)

INSTALACIA A NASTAVENIE

VAROVANIE! MontaZ by mal vykonavat len kvalifikovany elektrikar, pri¢om sietové napétie by malo byt
odpojené, aby nedoslo k razu elektrickym pridom. MontaZ relé do kovového krytu méze zhorsit komunikaciu
s jednotkou. Bypass @ je uréeny len na pouzitie v spojeni s mini relé.

1. Skontrolujte, ¢& je ovladacie centrum Perenio® alebo IoT smerovac predinstalovany, pripojeny k intemetu
a pridany do aplikacie Perenio: Smart Home and Office.

2. Rozbalte mini relé. Odpojte bod pripojenia od napétia. Pripojenie vykonajte podla schémy na obrazku B
(dalsie varianty schémy pripojenia najdete v navode na instalaciu a obsluhu). Vodi¢e v konektoroch @
zaistite pomocou 3 mm plochého skrutkovaca (nie je su¢astou dodavky).

3. Pripojte napatie - indikétor LED @ blikd modro.

4.V aplikacii Perenio: Smart Home and Office Kliknite na ikonu ,+" na karte ,Zariadenia", vyberte zo

zoznamu inteligentné relé a postupujte podfa pokynov na pripojenie uvedenych na obrazovke. Pripojenie
sa vykona stlaéenim tlagidla @ na zariadenii alebo otvorenim sietového napajania pomocou mechanického
prepinaca.

5. Ak chcete ovladat zariadenie, kliknite na jeho obrazok na karte ,Zariadenia".

POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANIU?

Indtaldciu by mal vykondvat iba kvalifikovany elektrikdr v beznapétovej Casti elektrickej siete. Dodrzujte

prevadzkové a skladovacie podmienky, parametre siete (napétie, vykon) a schému zapojenia. Nevykonavajte

skrat, pretoZe by mohlo ddjst k poskodeniu zariadenia. Nenechajte spadnit, nehadZte nim, nerozoberajte ho

a neskusajte sami opravit ani ho nevystavujte pdsobeniu kvapalin. PouZivajte ho len na uréeny Gcel.

Neodpajajte sietové napétie do 5 minut po nulovani nastavenia a v priebehu 10 minut po spistani procesu

aktualizacie firmvéru.

ODSTRANOVANIE PORUCH

« Mini relé nahle zmizne zo siete: zariadenie je mimo dosahu signdlu Zigbee. Zabezpette vzdialenost od
ovladacieho centra / IoT smerovaca v oblasti pokrytia reléovej antény (do 30 m v uzavretych priestoroch,
do 100 m vo volhom priestore).

« Mini relé nie je v sieti: ziadne sietové napétie. Skontrolujte napajanie, obratte sa na miestnu spoloénost
dodavajlcu elektricku energiu.

1 Vietky informécie obsiahnuté v tomto dokumerte sa mdzu menit bez predchadzajiceho upozomenia pouzivatefov. Aktudine informécie a

podrobny popis zariadenia, ako aj cettifikaty, informacie o spolocnostiach, ktoré prijimaj reklamécie kvalty a zaruky s obsiahnuté v pokynoch

dostupnyeh ne stiahnutie na webove) stranike perenio.com/documents. vedené ochranné znamky a ich nazvy, sd vastnictvom

prislusnych drzefov. Vyrobca: Perenio IoT spol s r.o., Ne Dlouhém, 79, 251 01 Riéany-Jazlovice, Cesko (Cesko). Vyrobené v Cine.

* Podrobné podmienky a predpisy najdete v navode na initaléciu a obsiuhu.

20 Datum dokumentu: 04.05.2023 Verzia: 1.0.3
©Perenio IoT spol s .0, Vietky prava sii vyhradené
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GENEL BiLGit

Ozellikler Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1A (2 x 0,5 A), 0,5 W maks.
Govde: gri polikarbonat, koruma sinifi IP20, LED gostergesi, baglan digmesi. Boyutlar
(Ux G xY): 43mm x 37mm x 17mm. 0 °C ila +50 °C arasindaki sicakliklarda,
%5-75 bagil nemde (yogusmasiz), yalnizca i mekanda galisma. Tek bir kabloya (nétr
veya faz), geleneksel ve darbeli anahtarlara kurulum

Fonksiyonlar Anahtarlann calisma modunu yapilandirma 6zelligine sahip, agdaki gig kaynaginin
uzaktan anahtarlanmas icin iki kanalli mini role

Teslimat takimi PEHWE20 mini réle, bypass, hizl kullanim kilavuzu, garanti karti

Garanti 2 yil (hizmet 6mrii: 2 yil)

KURULUM VE AYARLAR

DIKKAT! Kurulum, elektrik garpmasini énlemek igin giig kaynagi bagh degilken yalnizca kalifiye bir elektrikgi
tarafindan yapiimalidir. Rélenin metal bir kasaya takiimasi, cihazla iletisimi bozabilir. Baypass @ yalnizca bir
mini role ile birlikte kullaniimak tizere tasarlanmistir,

1. Perenio® kontrol merkezi veya IoT yénlendiricisinin 6nceden kurulu oldugunu, intemete bagh oldugunu ve
Perenio: Smart Home and Office uygulamasina eklendigini kontrol edin.

2. Mini réleyi paketinden gikarin. Baglanti noktasinin enerjisini kesin. Sekil B'deki semaya gére baglayin (diger
baglanti semalan kullanim kilavuzunun tamaminda belirtilmistir). 3 mm diz tornavida (birlikte verilmez)
kullanarak kablolari konektoriere @ sabitleyin.

3. Voltaj uygulayin - LED géstergesi @ mavi renkte yanip sénmeye baslar.

4, Perenio: Smart Home and Office uygulamasinda "Cihazlar" sekmesindeki "+" simgesine tiklayin,

listeden bir akilli réle segin ve ekrandaki baglanti talimatlanni izleyin. Cihaz Gzerindeki butonuna @
basilarak veya mekanik bir salter ile sebeke agilarak baglanti yapilir.

5. Bir cihaz kontrol etmek icin "Cihazlar" sekmesindeki resmine tiklayin.

GUVENLI KULLANIM KURALLART?

Kurulum, yalnizca elektrik sebekesinin enerjisiz bir boliminde, yalnizca kalifiye bir elektrikgi tarafindan

Calisma ve giic kaynag: parametrelerini (voltaj, yiik gici), baglanti

semasini dikkate alin. Kisa devre yapmaktan kaginin - bu, cihaza zarar verebilir. Cihazi disirmeyin, atmayin,

pargalanna ayirmayin, kendiniz tamir etmeye galismayin, sivilara maruz birakmayin. Yalnizca belirtildigi

sekilde kullanin. Cihazi sifirladiktan sonra 5 dakika ve bellenim giincellemesini baslattiktan sonra 10 dakika

iginde sebeke gerilimini kesmeyin.

ARIZALARIN GIDERILMESI

* Mini réle aniden gevrimdisi oluyor: cihaz Zigbee sinyalinin menzili disinda. Réle anteninin kapsama alani
icinde kontrol merkezine / IoT yénlendiricisine bir mesafe saglayin (ic mekanlarda 30 m'ye kadar, bos
alanda 100 m'ye kadar).

* Mini réle gevrimdisi: sebeke gerilimi yok. Voltaj beslemesini kontrol edin, yerel elektrik tedarikgisiyle
iletisime gegin.

1Bu_belgede yer alan tum bilgiler, kullanicilara nceden haber verilmeksizin degistirilebir. Guncel Urlin detaylan, Grin spesifikasyonlan,
sertifikalar, Kalite ve garanti taleplerini kabul eden sirketler icin adresinden talimatlara’ bakin
Bahsedilen tim ticari markalar ve adlan ilgili sahiplerinin malkiyetindedir.

Uretici: Perenio IoT spol s r.0., Na Diouhém, 79, 251 01 Ri¢any-Jazlovice, Cesko (Gek). Gin yapim.

2 Aynntil sartlar ve kosullar, eksiksiz kullanim kilavuzunda belirtilmistir.

Belge tarihi: 04.05.2023 Surim: 1.0.3 21
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3ArA/IbHA THOOPMALIA*

XapakTtepuctvku Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 B 3minHoro ctpymy, 50/60 My, 1 A (2x0,5A),

0,5 BT makc. Kopnyc: cipui nonikap6oHat, cTyniHb 3axucTy IP20, citnogioanuin

iHaMkaTop, KHonka niaknodeHHs. Posmipn ([ x W x B): 43 MM x 37 MM X 17 MM,

EkcnnyaTauis npu Temnepatypi 8ia 0 °C 40 +50 °C, BiaHOCHIl BonorocTi 5-75 % (6e3

YTBOPEHHSI KOHAGHCATY), /IVWE Y MPUMILIEHHAX. MOHTaX Ha OAMH MPOBIA (HYNbOBMA

abo pasHuii), A0 IBUYAVHX Ta MNYNbCHUX BUMMKAYIE

DyHKUiT A P Aans sinA 0 nep enei B Mepexi, 3

MOXIMBICTIO HANaWTyBaHHs PEXMMY POBOTY BUMUKEYIB

KomnnekT nocrasku| Mii-pene PEHWE20, 6aiinac, KOpoTkui Noci6HUK KOPWUCTyBaYa, rapaHTiiiHmii TanoH

apaHTis 1 pik (Tepmi cnyx6u: 2 poku)

BCTAHOBJIEHHA TA HANAWLITYBAHHA

YBATA! MoHTa)X NOBMHEH NPOBOAUTUCA TiNlbKW KBanihikoBaHUM eNeKTPUKOM, NPU BIAKITIOYeHil Hanpysi enekTpo-

MEpeXi ANA YHEMOXIIMBNIEHHS YPKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM. BCTAHOBNEHHS pene y MeTanesnii Kopryc Moxe

MOripWNTK 38'A30K i3 NPUCTPOEM. Baiinac @ Npy3HaYeHNit AnNA BUKOPUCTAHHA TiNbKW B KOMNNEKTi 3 MiHi-pene.

1. MepeBipTe, WO UEHTP KepyBaHHs abo MapwpyTtusatop IoT Perenio® 6ys 3a3naneriab BCTaHOBNEHWIA,
NiAKNIOYEHNIA A0 iHTEPHETY Ta AoAaHWiA 40 NporpamMu Peren : Smart Home and Office.

2. Po3nakysaTtu MiHi-pene. 3HeCcTpyMuTV Micue nia nial BIANOBIAHO A0 CXeMU
ManioHky B (iHWi BapiaHTU cxem MiaKNIOYEHHA BKasaHi y MOBHOMY NOCIGHUKY KOpuCTyBaya). 3akpinutn
APOTV B po3'eMax € 3a AONOMOroI0 NAOCKOI BUKPYTKM 3 MM (He BXOAUTb A0 KOMMNEKTY).

3. CaitnoaioaHwit iHauKatop @ nouHe 61MMaTU CUHIM KONbOPOM.

4. Y nporpami Perenio: Smart Home and Office HaTMCHYTV Ha IKOHKY «+> y BKNaaui «MpucTpoi», BU6pat posyMHe
penie y Crimcky Ta AoTp! ICS1 IHCTPYIUA 3 1 , BKA3AHNX Ha eKpaHi. MiAKIoeHHs 3AINCHIOETbCA
HaTUCKaHHSIM KHOMKI @) Ha MPUCTPOT 860 PO3MMKAHHSIM MEPEXi 33 A0MOMOrO0 MEXaHIYHOTO BIMMKaYa.

5. W06 kepyBaTV NPUCTPOEM, HATUCHITL Ha 306paxkeHHs y Bknaaui «MpucTpoi».

NPABW/IA BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA?

MOHTaX NOBMHEH NPOBOAUTUCHL TiNbKM Ha 3HECTPYMNEHild AiNSHUI enekTp pexi, nuwe

eneKkTpukoM. [1oTpUMyBaTUCh YMOB eKCrnyaTauii Ta 36epiraHHs, napameTpie enekTpoMepexi (Hanpyra, NoTyXHICTb

HaBAHTAKEHHS), CXeMy MiAKo4eHHs!. He AonyckaTi KOPOTKOrO 3aMUKaHHS — Lie MOXE NPU3BECTU A0 MNOLUKOIKEHHS!

npucTpolo. He BNyCKaTi, He KWAaTh, He Po3GMpaTV MpWnad i He HaMaraTUCA Naro;uTV Horo CaMocTiHo, He

nigaasa™ BnAvBy piaviH. BuKopucTOBYBaTM nuwe 3a npw . He Hanpyry enektpomep

NPOTArOM 5 X8 NiCNA CKWAAHHSA HANNAWTYBaHL MNPUCTPOIO | NPOTArOM 10 X8 NiCA NOYaTKY OHOBNEHHS MPOLUMBKY.

YCYHEHHSA HECMPABHOCTEN

MiHi-pene panToBo 3HWKAE 3 Mepexi: NPUCTPIi No3a 30HoI Aii curHany Zigbee. 3abesneunTn BiaCTaHb A0

UeHTpy ynpasniHHs / 1oT mMapwpyTu3aTtopa B MeXax 30HW NOKpUTTA aHTeHn pene (A0 30 M y 3akpuTux

npuMiweHHax, Ao 100 M y BiNbHOMY NpocTopi).

MiHi-pene He B Mepexi: BiACYTHA Hanpyra enekTpomepexi. MepeBipuTu nojayy Hanpyrv, 3s's3atucs 3

MiCL|eBOIO OpraHisalli€lo, WO NocTa4yae eneKkTpoeHeprit.

1 Bes IHPOPMALIS, WO MCTUTECA B LbOMY AKYMEHTI, MOXE GyTu 3MiHeHa Ge3 nonepe/peHHs. AKTYaNlbHi BIIOMOCTI Ta AOKNBAHMIA OMUC NPUCTPOIO,

3 ToKox ceprublkary, piaoMocTi o KOMTaHT, WO npAivaT MpeTeNa WORD SKOCTT Ta FapaHT MCTATLCA B ICTpYKLSX, AOCTYMHIX AT
ECi 323Haderi TOProBI MApKM Ta X HA3sU € BAACHICTIO BIANOBIAHUX BAGCHUKIB.

Bupobranc: Pererio T 501 0, N Diouhém, 79, 251 01 Heany Jatiovice, Casko (Jex). Jpoonend e Kural

2 [leTansHi yMOBM Ta NpaBuna BKa3aHi y NOBHOMy MOCIGHUKY KOPUCTYBaYal.

22 Rata pokymerma: 04.05.2023 Bepcia: 1.0.3
©Perenio IoT spol s r.0.  Bci npasa saxuuieni



OBLAA MTHOOPMALINA*!

XapakTepncTuki Zigbee 3.0 (IEEE802.15.4), 100-240 B nepemenHoro Toka, 50/60u, 1A (2x 0,5A),

0,5BT makc. Kopnyc: cepbiii nonvkap6oHaT, cTeneHb 3auwmTbl IP20, CBETOAMOAHBINA

WHAVKATOp, KHOMKa noawiodenns. Pasmepbl ([ x W x B): 43 MM x 37 MM x 17 MM,

SKcnnyatauns npu Temnepatype ot 0 °C A0 +50 °C, OTHOCUTENBHOM BRAXHOCTU 5-

75 % (6e3 ob6pa3oBaHus KOHAEHCATa), TONbKO B NOMELEHNAX. MOHTaX Ha OAUH NPOBOA

(HyneBoit unu asHblit), K 0BblUHbIM 1 MMNY/IbCHLIM BbIKIOYATENSIM

DyHKuMN Osy pene aAns ya 0 nep 3NeKTPONUTaHMSA B CeTH,

C BO3MOXHOCTbIO HACTPOVKV PexvMa paboTbl BbikiouaTenei

KomnnekT noctasky| Mutu-pene PEHWE20, baiinac, KpaTkoe pyKOBOACTBO NONb30BATENS, FaPaHTWIHbIA TanoH

TapaHTua 1 oA (CPOK CyxBbi: 2 roaa)

YCTAHOBKA U HACTPOWKA

BHUMAHME! MoHTax fIo/mKeH N ITbCA TONbKO 0BaHHbIM 3/1EKTPVUKOM, NMPU OTKITIOHEHHOM

HanpsbkeHUM 3NEKTPOCETM ANS MCKIIOUEHUS MOPAKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM. YCTaHoBKa pene B

METANIMYECKHIA KOPNYC MOXKET YXYALWMTb CBSA3b C YCTPOACTBOM. Baiinac @ npeaHasHaueH Ans ucnosnb3oBanms

TONILKO B KOMMNIEKTE C MUHU-pene.

1. MpoBepuTb, u4TOGbI UEHTP ynpaeneHns unu IoT Mapwpymsatop Perenio® 6bin NpeABapUTENbHO
YCTaHOB/IEH, MOAK/IIOYEH K MHTEPHETY U 06aBneH B Npunoxerue Perenio: Smart Home and Office.

2. Pacnakosatb MvHU-pene. O6ECTOUMTb MECTO NOAK/IOUEHIS. BoINONHUTL MOAK/IOUEHME COMNIACHO CXEME Ha
pucyHke B (Apyrue BapuaHTbl CXeM MOAKIIOEHMSI yKasaHbl B MO/IHOM PYKOBOACTBE MONb3OBaTeNs).
3aKpenuTb NpoBoAa B pazbeMax © C noMoLbI0 NNOCKOI OTBEPTKY 3 MM (He BXOAWT B KOMMNeKT).

HaYHET MMraTb CUHVUM LBETOM.

Smart Home and Offce HaxaTb Ha WMKOHKY «+>» BO BKNaaKe «YCTpOiCTBa»,
BbIOPATL YMHOE pene B Crmcke W Py Ha dKpaHe.

n Test KHOMKY 0 Ha ycrpomcrae 7M60 pasHbiKaHeM ceTH ¢ NOMOWbIo
MEXaHWUECKOrO BblK/IIOUaTeNs.

5. ins ynpaBnexns yCTpoiiCTBOM HaXaTb Ha ero n3obpaxeHune Bo BKNagKe «YCTPONCTBa».

NPABWJIA BE3OMACHOIO UCMOJIb30OBAHUA?

MOHTaX ~ AOMKEH MPOM3BOAMTLCA  TONMbKO HAa  OBECTOYEHHOM — yuacTKe — 3N1eKTPOCceTH,  TONbKo

3neKTpukoM. C YCNI0BUS KCTYaTaUMN M XPAHEHWS], NapaMETpbl 31eKTpOCeT

(HanpsbkeHue, MOWHOCTL Harpy3Kku), CXeMy NOAKITIOHEHHsI. He A0NyCKaTb KOPOTKOrO 3aMbIKaHNs — 3TO MOXeT

MPUBECTI K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA. He poHsiTb, He 6pocaTh, He pasbupaTb NPUGOP U HeE MbITATbCA YNHUTL

€ro CaMoCTOATENbHO, HE MOABEPraTb BO3AEMCTBMIO KMAKOCTEN, WCMONb30BaTL TONLKO MO HasHaueHuio. He

OTK/IOYATb HAMPSHKEHME SNEKTPOCETU B TEYEHUE 5 MUHYT Nocie C6POCa HaCTPoeK YCTPOACTBa M B TeueHue

10 MMHYT NOCNE Hayaa OBHOB/EHNS MPOWNBKA.

YCTPAHEHME HEUCNPABHOCTEN

* MuHW-pene BHe3anHo NpPonajaeT W3 CeTW: YCTPOWCTBO BHE 30HbI AEUCTBUS curHana Zigbee. O6ecneuuntsb
paccTosHue 40 ueHTpa ynpaenenus / 1oT Map\.upymzaropa B Npesienax 30Hbl NOKPbITUA aHTEHHbI pene (A0
30 M B 3aKpbITHIX M , A0 100 M B ci Al NPOCTPAHCTBE).

* MuHu-pene He B ceTn: oTcyTr:rayeT HanpsbkeHue anekTpoceTn. MpoBepuTL Nofavy HanpsHKeHUs, CBA3aTLCS
C MECTHOVi OpraH3auueii, NOCTaBNsIoWeil 31EKTPOIHEPrHio.

1 BCA MHGOPMALINA, CORCPXAIAACA B HACTORILIEM AOKYMEHTE, MOXET GbiTb M3MeHeHa 6e3

AKTYansHbie CBEAEHIR W NIOAPOGHOE OMMCaHHE YCTPOFCTBa, 3 TakoKe CEPTHRYIKATHI, CBEACHHA O KOMMHHX, NP/HUMBOLYX NPETEHZMY 10 KaUECTBY

¥ FRBRHTIN, COEPKETCA B VIXCTRY AT, JOCTYTHEX A1 CUVBSHY 10 CCbince paranlo,com documents. Bce YKasaiiie TOprasLe vapii

UX H3B2HWA ABNIOTCA COBCTBEHHOCTbIO MX COOTBETCTBYIOLLMX BNaAENbLY

ToonsoauTens perenio IoT spol 6., Na Dlounar, 78, 251 01 Acany-Jatlovice, Cesko (Hexss). Caenao s Krae.

2 TIoAPOGHble YCAOBUA M NPaBINa YKa3aHs! B NOTIHOM PYKOBOACTBE NONIL30BATENS.
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@ EN Pairing button

DE Verbindungstaste

EL Koupni oUvdeong

IT Pulsante di connessione

LV Savienojuma poga

PL Przycisk pofaczenia

SK Tlacidlo pripojenia

RU KHorka noakioyeHus
@ EN LED Indicator

DE LED-Anzeige

EL ‘Evdeign LED

IT Indicatore LED

LV LED indikators

PL Wskaznik LED

SK Indikator LED

BG byToH 3a cBbp3BaHe
ES Boton de conexion

HR Gumb za prikljucivanje
KK Kocbiny Tyitmeci

NL Verbindingstoets

RO Butonul de conectare
TR Baglan diigmesi

BG LED nHaukatop

ES Indicador LED

HR LED indikator

KK XapbikanoaTtbl MHanKaTop
NL LED-indicator

RO Indicator LED

TR LED gbstergesi

RU CBeToANOAHbIN MHAUKaTOP

© EN Connectors
DE Anschlisse
EL Ynodoxn

BG CveanHutenn
ES Conectores
HR Prikljucci

CS Tladitko pfipojeni

FR Bouton de connexion
HU Csatlakozas gomb

LT Prijungimo mygtukas
NO Koble til-knapp

SV Anslutningsknapp

UK KHonka nigkioyeHHs

CS Indikator LED

FR Indicateur LED

HU LED kijelzé

LT LED indikatorius

NO LED indikator

SV LED-indikator

UK Csitnogioa. iHankaTtop

CS Konektory
FR Connecteurs
HU Csatlakozok

IT Connettori KK Kockpilwtap LT Jungtys

LV Savienotaji NL Connectoren NO Kontakt

PL Ztacza RO Conectori SV Kontakter

SK Konektory TR Konnektorler UK Po3'emun

RU Pasbembl:

o L EN input BG Bx0A CS vstup DE Eingang ES entrada
FR entrée  EL oUvdeon HR ulaz HU bemenet IT accedi
KK kipy LT jéjimas LV ieeja NL ingang NO inngang
PL wejécie RO conectati-vd SV ingdng  SK vstup TR giris
UK Bxia RU Bxoa;



o L1

o L2

« COM

e S1

¢ S2

EN output 1 BG m3xoa 1 CS vystup 1 DE Ausgang 1 ES salida 1
FR sortie 1  EL £§0dog 1 HRizlaz 1 HU kimenet 1 IT uscita 1
KK weiFy 1 LT iSeitis 1 LVizeja 1 NL uitgang 1 NO utgang 1
PL wyjscie 1 RO iesire 1 SV utgdng 1 SK vystup 1 TRgikis 1
UK Buxia 1 RU BbixoA 1;

EN output 2 BG u3xoa 2 CS vystup 2 DE Ausgang 2 ES salida 2
FR sortie 2 EL £§0dog 2 HR izlaz 2 HU kimenet 2 IT uscita 2
KK webiry 2 LT iSeitis 2 LV izeja 2 NL uitgang 2 NO utgang 2
PL wyjscie 2 RO iesire 2 SV utgdng 2 SK vystup 2 TR cikis 2
UK Buxia 2 RU BbIX0A 2;

EN main for switches BG o6LLa IMHMA npeBKloYBaTenu

CS spolecna fada jistich DE Gemeinsame Reihe der Schalter
ES linea general de interruptores  FR ligne commune d'interrupteurs

EL KoIvr| ypappr 31akonTev HR zajednicka linija prekidaca

HU kozos kapcsold vonal IT linea comune dell'interruttore

KK KockbllWwTapablH opTak cbisbiFbl LT bendra jungikliy linija

LV kopéja linija slédzi NL gemeenschappelijke lijn van schakelaars
NO felles linje av brytere PL wspdlna linia przefacznikow

RO linie comund de intrer. de circuit SV gemensam linje av véxlar

SK spolo¢na linia prepinacov TR ortak anahtar hatti

UK 3aranbHa niHia BUMUKaYiB RU o6wwas nuHusa nepeknovaTenei;
EN switch 1 BG npeskntouBaten 1 CS jisti¢ 1 DE Schalter 1
ES interruptor 1  FR interrupteur 1 EL diakonmng 1 HR prekidaé 1
HU kapcsold 1 IT interruttore 1 KK kockbiw 1 LT jungiklis 1

LV slédzis 1 NL schakelaar 1 NO bryter 1 PL przefacznik 1
RO comutatorul 1 SV véxel 1 SK prepina¢ 1 TR anahtar 1
UK BuMukay 1 RU nepekntoyatens 1;

EN switch 2 BG npeBkitouBaTen 2 CS jisti¢ 2 DE Schalter 2

ES interruptor 2 FR interrupteur 2 EL diakonTng 2 HR prekidac 2
HU kapcsold 2 IT interruttore 2 KK kockbiw 2 LT jungiklis 2 LV slédzis 2



NL schakelaar 2 NO bryter 2 PL przetacznik 2 RO comutatorul 2 SV véxel 2
SK prepina¢ 2 TR anahtar 2 UK Bumukay 2 RU nepeksnioyatesb 2

O EN External antenna output (external antenna may not be available in your model of
device) BG M3xoA 3a BbHWHA aHTeHa (BbHLIHA aHTEHa MOXe Aa He e Ha/luuyHa Ha
MO/iena Ha BalLeTo YCTPOicTBO) CS Vystup pro externi anténu (externi anténa nemusi
byt ve vasem modelu k dispozici) DE Ausgang fiir externe Antenne (die externe
Antenne ist bei Inrem Modell méglicherweise nicht vorhanden) ES Salida para antena
externa (puede que la antena externa no esté presente en su modelo) FR Sortie pour
I'antenne externe (I'antenne externe peut ne étre pas présente sur votre modele)
EL 'EE030G yia €EwTepIKn Kepaia (n €EwTePIKN KeEpaia PNOPEi va pnv undapyel oTo
povTédo oag) HRIzlaz za vanjsku antenu (mogucée je da vanjska antena nije
dostupna u modelu vaseg uredaja) HU Kimenet kiilsé antenna széamara (eléfordulhat,
hogy az antenna nem érhet6 el az On késziilékmodelljén) IT Uscita per I'antenna
esterna (lI'antenna esterna potrebbe non essere presente nel vostro modello)
KK CbIpTKbl a@HTEHHa LWbIFbICI (CbIPTKbI aHTEHHa KypbINFbl yAriciHge 6Gonmaybl
MyMKiH) LT ISorinés antenos iSvestis (jisy modelyje gali nebdti iSorinés antenos)
LV Aréjas antenas izeja (jisu modeli var neblt aréjas antenas) NL Uitgang voor
externe antenne (externe antenne is mogelijk niet aanwezig in uw model
NO Ekstern antenneutgang (ekstern antenne er kanskje ikke tilgjengelig pa
enhetsmodellen din) PL Wyjscie anteny zewnetrznej (antena zewnetrzna moze nie
by¢ dostepna w Twoim modelu urzadzenia) RO Iesire pentru antena externd (este
posibil ca antena externd s& nu fie prezenta pe modelul dumneavoastré) SV Utgdng
fér extern antenn (extern antenn kanske inte finns i din modell) SK Vystup pre
extern( anténu (externa anténa nemusi byt vo vasom modeli k dispozicii) TR Harici
anten gikisi (cihazinizin modelinde harici anten bulunmayabilir) UK Buxia ans
30BHILHbOT aHTEHM (30BHILLHS aHTeHa MoXe BYTU BIAACYTHA Y Balliii MoAeni NpUcTpoio)
RU BbIXOA ANS BHELIHE aHTeHHbI (BHELLHSAS aHTEHHa MOXET OTCYTCTBOBATbL B Balleit
MoAenu ycTpoicTea)

© EN Bypass BG baiinac CS Bypass DE Bypass ES Bypass
FR By-pass EL Mapakapyn HR Bypass HU Bypass IT Bypass
KK Baiinac LT Bypass LV Bypass NL Bypass NO Bypass
PL Bypass RO Bypass SV Bypass SK Bypass TR Bypass

UK Baiinac RU Baiinac



EN These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the
device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of its
service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its electrical
and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm the
environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the point of sale or tumed
_ in to a local recycling facility. You should contact your local household waste disposal service
for details.
BG Te3u cUMBONM yKa3BaT, Ye Npu UXBBPNIAHETO HA yPeAa, HerouTe 6aTepun U akyMynatopu, KakTo v Ha
eNeKTPUIECKUTE 1 eNEeKTPOHHUTE My akcecoapw, Tpsibsa Aa CriassaTe pasnopeabute 3a oTnagbuute OT
eneKTpUYecKo u enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE) u 3a otnagbuuTe oT 6aTepum u akymynatopu. CbriacHo
npasunata, Tosa 060pyABaHe B KPas Ha eKCMIOoaTaUMOHHNA XUBOT NOANEXM Ha OTAGNHO M3XBLPAsHE. He
M3XBbPASIATE YCTPOACTBOTO, HEroBUTE 6aTEPUM 1 aKyMyNaTopu, KakTo 1 eneKTpUYECKUTE U eNeKTPOHHMTE My
NPUHAANEXHOCTU 3a€AHO C HECOPTMPaHW GUTOBM OTNAAbUM, Thil KaTo ToBa 61 6MNO BPeAHO 3a OKonHaTa
cpepa. 3a pa w3xebpnuTe ToBa obopyaBaHe, TO TpsbBa Aa GbAe BLPHATO B ToukaTa Ha npoaaxba win
npefaneHo B MeCTeH LieHTbP 3a peuniuiupaHe. 3a noapobHoCcTU TpsAbsa Aa ce o6bpHETE KbM MeCTHaTa cnyx6a
3a M3XBLPASHE Ha 6UTOBM OTNAABUN
CS Tyto symboly oznauji, ze pii likvidaci spotfebite, jeho baterii a akumulatori a elektrického a
elektronického prislusenstvi musite dodrzovat pfedpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) a o likvidaci baterii a akumulator. Podle predpis musi byt toto zafizeni po skonéeni Zivotnosti
zlikvidovano oddélené. Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi nelikvidujte
spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoZe by to bylo Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Chcete-li toto
zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim recyklaénim centru.
Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.
DE Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und Akkus
sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fir Batterien und Akkumulatoren befolgen missen. Gemas den Vorschriften missen
diese Gerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerét, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortiertem
Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zuriickgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen zum
ortlichen Millentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zusténdigen Gemeindeamt
EL Ta oUpBoAa auTa unodeikvUouv OTI NPENEl va aKoAOUBNOETE TOUG KavoviopoUG yia Ta andBANTa nAeKTpIkoU
Kal nAekTpovikoU egonAiopoy (WEEE) kai Ta andBAnTa pnartapidv Kal CUCOWPEUTMV OTav anoppinTeTe Tn
OUOKEUT, TIG UNATApiES KAl TOUG CUCOWPEUTEG TNG Kal Ta NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA €EAPTAHATA TNG. ZUPPWvVA
ME TOUG KAVOVIOHOUG, 0 EE0NAICHOG aUTOG NPENEI VA ANOPPINTETAl XWPIOTA OTO TEAOG TNG didpKeiag {wrig Tou.
Mnv anoppinTete TN povada, TIG PNATAPIEG Kal TOUG OUCCWPEUTEG TNG N Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA
eEaptnuatd TG pad pe Ta pn dlaAeypéva aomKa anoppippata, kaBwg autd Ba fATav emBAaBég yia To
nepiBaAAov. MNa va anoppiyeTe autov Tov eEONAITUO, NPENE! va TOV ENICTPEWETE OTO ONUEIO NWANONG 1} va Tov
NapadwoeTe O€ €va TOMIKO KEVTPO aVAKUKAWONG. ©a MpEnel va ENIKOIVWVIOETE PE TNV TOMIKM UNNPedia
B1GBETNG OIKIGK®Y ANOPPINPATWV YIa AENTOEPEIEG.




ES Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios
eléctricos y electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida
atil. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electronicos junto con
los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacion
de este equipo hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse
en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion.

FR Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut
I'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez pas I'appareil,
ses piles et accumulateurs ou ses accessoires €électriques et électroniques avec les déchets municipaux non
triés, car cela serait nuisible a |'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retoumer au
point de vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local
d'élimination des déchets ménagers pour plus de details.

HR Ovi simboli znae da pri odlaganju uredaja, njegovih baterija i akumulatora te njegovog elektri¢nog i
elektronickog pribora morate slijediti propise o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (WEEE) i otpadnim
baterijama i akumulatorima. Propisi zahtijevaju da se ova oprema odvojeno odlaze na kraju njezina korisnog
vijeka trajanja. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektri¢ni i elektronicki pribor ne smiju se
odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad jer ce to Stetiti okoliSu. Za odlaganje ove opreme, mora se vratiti
na prodajno mjesto ili predati lokalnom centru za reciklazu. Za pojedinosti obratite se lokalnoj sluzbi za
zbrinjavanje ku¢nog otpada.

HU Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a készilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint elektromos és
elektronikus tartozékai artalmatlanitésakor be kell tartania az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékaira (WEEE) és az elem- és akkumulatorhulladékokra vonatkozo eldirasokat. Az el sok szerint ez
a berendezés élettartama végén kilon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a késziiléket,
annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatian kommunalis
hulladékkal egyitt, mivel ez karos a kornyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni
azt az eladas helyére, vagy le kell adni egy helyi Ujrahasznosité kézpontban. A részletekért forduljon a helyi
haztartasi hulladékkezel$ szolgalathoz.

IT Questi simboli indicano che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batteriequando si smaltisce |'apparecchio, le sue batterie e
accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo materiale deve essere smaltito
separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire I'unita, le sue batterie e accumulatori o i suoi
accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cid sarebbe dannoso per
I'ambiente. Per smaltire questo apparecchio deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro
di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.
KK Byn 6enrinep Kyp! , OHbIH y MeH aKKy! , COHAAN -aK OHbIH 31eKTPAIK
K3HE 3NeKTPOHAbI KEPeK -KapaKTapblH KOKbICKA TacTay KesiHAe SNeKTpik KSHE  3NeKTPOHAb!
KOHABIPFbINAPAbIH KanabIKTapbi (WEEE), 6atapesi MeH akkyMynsTop KanabiKTapblbiH epexenepin cakray/bi
6inaipeni. HopmaTusTik KykaTrap 6yn xabablKTbl naiin y Mep3imi ask: KewiH 6enek yA
Tanan eteai. Kypi , OHbIH MeH y , COHAAl -aK OHbIH 3/1EKTPNIK XaHe
3NEKTPOHALI KEPeK -XapaKTapblH CypbiNTanMaraH Kanasbik KanablkTapMeH Gipre TacTamaHbis, ce6ebi 6yn




KOpLaFaH opTaFa 3usiH TUriseai. By %ababiKTbl TacTay yLuiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECE XEePrinikTi KaiTa eHaey
opTanbifbiHa KaiiTapy Kaxert.

LT Sie simboliai nurodo, kad $alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius
priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy
atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai.
Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai
kartu su nerGSiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai blty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios
irangos, ja reikia graZinti | pardavimo vieta arba atiduoti j vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau
informacijos, turéty kreiptis i vietos klienty aptarnavimo atlieky Salinimo.

LV Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem
un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju
un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi paredz, ka $is iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos
piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir
janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot viet&jo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar
viet&jo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

NL Deze symbolen geven aan dat u bij het weggooien van het apparaat, de batterijen en accu's en de
elektrische en elektronische accessoires ervan, de voorschriften voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen enaccu's in acht moet nemen. Volgens de voorschriften moet
deze apparatuur aan het eind van de levensduur gescheiden worden afgevoerd. Gooi het toestel, de batterijen
en accu's, en de elektrische en elektronische accessoires niet weg met het ongesorteerde huisvuil, aangezien
dit schadelijk is voor het milieu. Als u zich van deze apparatuur wilt ontdoen, moet u deze terugbrengen naar
het verkooppunt of inleveren bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem contact op met uw plaatselijke dienst
voor de verwijdering van huishoudelijk afval voor meer informatie.

NO Disse symbolene betyr at nér du kasserer enheten, batteriene og akkumulatorene og det elektriske og
elektroniske tilbehgret, m& du felge forskrifter for avfall elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og batteri og
batteri. I henhold til forskriftene er dette utstyret gjenstand for separat innsamling ved slutten av levetiden.
Ikke kast enheten, batteriene og akkumulatorene, samt elektrisk og elektronisk tilbehgr sammen med usortert
kommunalt avfall, da dette vil skade miljoet. For & kaste dette utstyret, m8 det retumeres til salgsstedet eller
til ditt lokale resirkuleringssenter. Ta kontakt med din lokale renovasjonstjeneste for detaljer.

PL Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow
elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i akumulatorow
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz
moze to by¢ szkodliwe dla Srodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwroci¢ do punktu sprzedazy lub
przekazac do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw z gospodarstw domowych

RO Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sd respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform
reglementarilor acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati




aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna cu deseurile
municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi ddundtor pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament
acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati
serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

SK Tieto symboly oznacuju, Ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii a akumuldtorov a jeho elektrického a
elektronického prisludenstva musite dodrZiavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéen otnosti
zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prisluenstvo
nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho
recyklaéného centra.

SV Dessa symboler innebar att vid bortskaffande av enheten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbehor &r det nodvandigt att folja reglema for avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) och reglerna fér avfallshantering av batterier och ackumulatorer. Nar produkten
har slutat att fungera maste den kasseras separat. Apparaten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbehér fér inte slangas tillsammans med osorterat kommunalt avfall eftersom
detta skulle vara skadligt for miljén. Om du vill géra dig av med den hér utrustningen maste den retumeras
till  forséljningsstéllet  eller levereras till en lokal &tervinningscentral. Kontakta din lokala
avfallshanteringstjanst for mer information.

TR Bu semboller, cihazinizi, pillerini ve akilerini ve elektrikli ve elektronik aksesuarlarini imha ederken Atik
Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ve pil atik yonetmeliklerine uymaniz gerektigi anlamina gelir.
Yonetmeliklere gore, bu ekipman hizmet émriiniin sonunda ayn bir toplama islemine tabidir. Cevreye zarar
verecedi igin cihazi, pillerini ve akulerini ve elektrikli ve elektronik aksesuararini siniflandinimamis belediye
atiklanyla birlikte atmayin. Bu ekipmani atmak igin satis noktasina veya yerel geri d¢ im merkezinize iade
edilmelidir. Ayrintilar igin litfen yerel evsel atik imha servisinizle iletisime gegin.

UK Ui cumBONM 03Ha4aloTb, WO NpW yTunisauii npuctpoio, vWoro 6atapeit i akyMmynsTopis, a Takox ioro
ENeKTPUYHWUX | ENneKTPOHHUX aKcecyapiB, HeobXiaHo cnigyBatv [upekTvBi WOAO BiANPaLbOBAHOIO
EeNeKTPUYHOrO it enekTpoHHoro obnaaHaHHs (WEEE) i AupekTuei npo 6aTapeiikv Ta akyMynsTopy Ta Biaxoau
BiA 6aTapeiiok Ta akyMynsTopiB, WO MICTATb He6e3neyHi peyoBUHU. 3riaHO 3 AUPEKTUBAMU, AaHe 06NaAHaAHHS
nicns 3aKiHYeHHs TEPMiHY CNyx6u Niansrae okpemin yTunisauii. He AonyckaeTbes yTunisauilo NpUCTpoio, ioro
6aTapei Ta akyMynsTopy, a TakoX MOro eneKTPUYHI | eNeKTPOHHI akcecyapy pasoM 3 HECOPTOBAHUMU MiCbKUMU
BiAX0AAMW, OCKINbKU Lie 3aB/1acTb WKOAM HAaBKONUIIHLOMY cepeaosuLly. [Ina yTunisauii 4aHoro ycraTkyBaHHs,
A0ro HeobXiAHO MOBEPHYTW B MyHKT npoaaxy abo 34aTM B MiCLEBMIA NYHKT nepepobku. [N OTpUMaHHS
AeTanbHoi iHhopMauii cnia 3BepHYTUCS B MicueBy cnyxby nikeiaauii nobyToBuX BiAXOAiB

RU 371 CMBO/IbI 03HAYAIOT, YTO NPV YTUM3AUMM YCTPOIACTBA, €ro GaTapeii 1 akKyMynsTopos, a Takke ero
3N1EKTPUYECKUX 1 3NEKTPOHHBIX aKCeccyapos, [ npasunam o6p. c oTxopamu
NPOM3BOACTBA NEKTPUHECKOrO M INEKTPOHHOro o6opyaosaHusa (WEEE) 1 npasunam obpalueHus ¢ oTxoaamm
6atapeit ¥ akKyMynaTopos. COrnacHo npasunaM, AaHHOe OBOPYAOBaHWE MO OKOHYAHMW CpoKa ClyX6Gbl
NOANEXWT pasaenbHoli yTuiusaumu. He Aonyckaetcs yTWiM3MpoBatb YCTPOiACTBO, ero 6atapeu u
aKKyMyNsTOpbl, @ TakXKe ero NeKTpUUeckue 1 3MEeKTPOHHbIE aKCeCCyapbl BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHLIMM
FOPOACKMMM OTXOAAMM, MOCKONbKY 3TO HaHeceT BPeA OKpyXaiowei cpeae. [na yTunusauun AaHHOro
060pyA0BaHNS, ero HEo6XOANMO BEPHYTL B MYHKT MPOAAXM WM CAATL B MECTHbIN NyHKT nepepabotku. Ans
NONyUYeHMst NOAPOBHBIX CBEAGHMI CNIEAYET 06PaTUTLCS B MECTHYIO CNYXK6Y IMKBUAALMM BbITOBBIX OTXOAO0B.
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